YMOBUM OOBPOBIIBHOIO KOMMIEKCHOIO
CTPAXYBAHHA NOOOPOXYHOUMUX 3A KOPOOH

i  YmoBn [OOpPOBINBHOTO  KOMMJIEKCHOMO
CTpaxyBaHHS MOAOPOXYHOYMX 3a KOPAOH (Hagani —
“Ymosu” € HeBig'eMHOK 4acTuHot [loroBopy
[06poBiNbHOro KOMIMIEKCHOro CTpaxyBaHHS
NOAOPOXYIYMX 3a KOpAOH (Hagani mo TekcTty —
“Oorogip”), po3mileHi Ha Beb-cTopiHui CTpaxoBuka B
Mepexi IHTepHeT (https://uniqa.ua) 3a
nocvnaHHam https://uniqa.ua/ua/buy/oferta-i-
aktsept Ta goBogaTbcs 4o BigoMa CTpaxyBanbHUK Ta
3acTtpaxoBaHoi ocobu.

1. NAPEOQMET OOroBOPY

1.1. Y yacTuHi 4OOpPOBINBLHOIO CTpaxyBaHHS
Meau4yHnx BuTpaT, npeameTom [JoroBopy € ManHOBI
iHTepecu, WO He cynepeyaTb 3aKOHY, MOB’A3aHi i3
MOXIIMBUMW MELWYHMMU BUTpaATaMy MpU HaCTaHHi
nogin, obymoBneHmx [JoroBopoM, npu 3AiNCHEHHI
3acTpaxoBaHO 0C000K NOJOPOXi 32 KOPAOH.

1.2. Y yacTuHi fOBPOBINbHOrO CTpaxyBaHHS
iHaHCOBUX  pu3ukiB, npegmeTom [loroBopy €
MaWHOBI iHTepecu, WO He cynepeyaTb 3aKOHY,
noB’si3aHi 3 piHaHCOBUMU 36UTKAMK, NPU 34iACHEHHI
3acTpaxoBaHo 0cCoOOOK MOJOPOXi 3a KOPAOH, a
cawme:

- 3aTpMMKK abo BigMiHM aBiapelicy;

- BTpatm abo BMKpaOeHHsT [OOKYMEHTIB
3acTpaxoBaHoi  ocobu:  nmacnopTy, MpPOiI3HOro
OOKYMEHTY, MOCBIAYEHHA BOJisA, CBigOUTBa, LO
MoCBiAYYE PEECTpaLito TpaHCNOPTHOro 3acoby, LWo
HanexuTb 3acTpaxoBaHii 0cobi Ha  3aKOHHUX
nigcraeax.

1.3. B yacTunHi [OBpOBINbHOrO CTpaxyBaHHS
Baraxy npwu nogopoxax 3a KOpPAOH npeameToM
CTpaxyBaHHA € MaWHOBi iHTepecu 3acTpaxoBaHoil
ocobu, Lo He cynepeyaTb 3aKOHOAABCTBY YKpaiHu,
nos'a3aHi 3i 30MTKamMuK, WO CcTanuca BHAaCHiOOK:
3aTPMMKM OOCTaBKM Daraxy, 3HULWEHHS baraxy.

Mig ©Garaxem po3ymiloTbCA 0COOUCTI peui
3acTpaxoBaHoi ocobu (nmpeametn 6Haraxy), LWo
nepeBo3ATbLCH NPWU 34INCHEHHI NOJOPOXi 3a KOPAOH
aBianepeBi3HMKOM, a came: pedi, Wo odopMIIeHi
3acTpaxoBaHo o0coboto Ak barax B TpPaHCMOPTHIW
opraHisauii, a Takox pyyHa noknaxa.

1.4. Jorosip yknageHo Ha nigctasi “lNpaBun
[o6pOoBINBHOIO  CTpaxyBaHHA MeAuYHuX BuTpat
(TMiuensia Cepia AE Ne 293981 Big 07.08.2014 p.),
“MpaBun OoOpPOBINBHOINO CTpaxyBaHHA BaHTaxiB Ta
baraxy (BaHTaxobaraxy)” (JliueHsia Cepis AE Ne
293972 Big 07.08.2014 p.), “NpaBun gobpoBinbHOro
cTpaxyBaHHs cpiHaHcoBux pusukis” (JliueHsia Cepia
AE Ne 293994 Big 07.08.2014 p.), ski Hagani 3a
TEeKcToM YMOB pasom iMeHyoTbcs K «[paBuna
CTpaxyBaHHA».

2. CTPAXOBI BUNNAOKA

2.1. B yactuHi JOOpPOBINBHOIO CTPaxyBaHHSA
MeANYHNX BUTPAT CTPaxXOBUM BUNALKOM € 3BEPHEHHS
3acTpaxoBaHoi ocobu, ii cnagkoemuie abo iHLIMX
ocib, ski npeacTtaBnaTe 3acTpaxoBaHy 0coby, Ao
CrtpaxoBuka abo ynoBHoBaxkeHoro [lpegcTaBHUKa

TERMS AND CONDITIONS OF VOLUNTARY
COMPREHENSIVE TRAVEL INSURANCE

These terms and conditions of voluntary
comprehensive travel insurance (hereinafter referred
to as "the Terms") shall form an integral and
unseparated part of this Agreement (hereinafter
referred to as "the Contract"), published on the web-
site of the Insurer (https://uniga.ua) at the following
link https://uniga.ua/ua/buy/oferta-i-aktsept and shall
be brought to notice of the Insurant and the Insured
person.

1. THE SUBJECT OF THE CONTRACT

1.1. As regards voluntary insurance of
medical expenses, the subject matter of the contract
shall be the property interests which do not contradict
the laws and are related to the possible medical
expenses in case of occurrence of events stipulated
by the contract, while the insured person travels
abroad.

1.2. As regards voluntary insurance of
financial risks, the subject matter of the contract shall
be the property interests which do not contradict the
laws and are related to financial loss while the insured
person travels abroad, namely:

- flight delay or cancellation;

- loss or theft of the documents of the insured
person: passport, travel document, driving license,
certificate of vehicle registration owned by the insured
person on legal basis.

1.3. As regards voluntary baggage insurance
while travelling abroad the subject of insurance are
property interests of the insured person, which do not
contradict the legislation of Ukraine and are related to
loss which result from: the baggage delivery delay,
baggage destruction.

The baggage is personal items of the insured
person (items of baggage), which are carried by the
air carrier while travelling abroad, namely: items that
are filed by the insured person as the baggage at the
transport organization, as well as hand luggage.

1.4. The contract is concluded on the basis
of the Rules Of Voluntary Medical Expenses
Insurance (License series AE No. 293981 dated
August 07, 2014), the Rules Of Voluntary Cargo And
Baggage Insurance (license series AE No. 293972
dated August 07, 2014), the Rules Of Voluntary
Financial Risks Insurance (license series AE No.
293994 dated August 07, 2014) which are referred to
in the Terms as "the Rules of Insurance".

2. INSURED EVENTS

2.1. As regards voluntary medical expenses
insurance the insured event is the application of the
insured person, its heirs or other persons who
represent the insured person, to the Insurer or the
authorized representative of the Insurer abroad in




CTpaxoBuka 3a KOPOOHOM Yy 3B'A3KY 3 HEOOXIOHICTIO
BiJLLIKOAYBaHHA NOHECEHUX MeaMYHUX BUTpaT i/abo 3
NpuMBOAY OpraHisauii HagaHHA | onnatu MeaudHol
ponomorn, mMeaudHoi abo nocmepTHOI penaTpiauii
3acTtpaxoBaHoi 0cobu B YkpaiHy abo MOXOBaHHS 3a
KOpAoHOM Yy obcsasi Ta y nopsgky, nepegbadveHux
uMMn YMoBamu, Npu HacTaHHi Nogin, Wo 3a3HayveHi
HWXKYe, SIKLWO Ui noaii Bigbynuch nig Yac BUKOHAHHS
NMOMipKOBaHMX i3NYHMX HaBaHTaXeHb abo y nobyTi,
B TOMY u4ucni nig 4ac 3aHATTs 3acTpaxoBaHOH
ocoboro  cnoptom (kpim BMNajkKiB yyacrTi
3acTtpaxoBaHoi 0cobu y CnopTMBHUX 3MaraHb abo
300piB), y CTPOK Ta y Micui gii [JoroBopy Ta MeauyHi,
MEAWNYHO-TPAHCNOPTHI BUTpaTh Oynu MNOromkeHi i3
CtpaxoBukom i/abo ynosHOBaxkeHUM [1peacTaBHUKOM
CtpaxoBuka 3a KOPAOHOM, BU3HAHI HUMW AOLUINbHUMN
Ta BUNpaB4aHUMM, a caMe:

a) panToBe 3axBOpIOBaHHA 3acTpaxoBaHoi
ocobu (roctpe 3axBOPIOBAHHS, 3arOCTPEHHSI 4
YCKNagHEHHs1  XPOHIYHOrO  3axBOPHOBAHHS), WO
3arpoXye XMTTIO Ta 340pOB’t0 3acTpaxoBaHoi ocobu
Ta BMMarae HagaHHA 1A MeOWYHOoi, MeOuU4HO-
TPaHCMOPTHOI  AOMOMOMK, Ska He Moxe 6ytn
BigKrageHa 40 MOMEHTY NOBEpPHEHHS 3acTpaxoBaHol
0ocobu i3 3aKOpaOHHOT MOAOPOXi;

6) yWKOoOKEHHA opraHiamy 3acTpaxoBaHoi
0cobu BHACMiQOK HeLWacHoro BMnaaKy;

B) rocTpui 3ybHuI Ginb, WO BUHUK BHACNiOOK
rOCTPOro 3axBOPIOBaHHA 3y0a YM NpuUnernmx TKaHuH,
abo wenenHoi TpaBMM BHACMIAOK HeLLACHOro
BUMAAKY;

r) ycknagHeHHs BariTHOCTI 3acTpaxoBaHOi
ocobu;

A) cmepTb (3armbenb) 3acTpaxoBaHoi 0cobu
BHaCNigoK BUMaAkKiB, 3a3HyeHnx y n.n. 2.1.a, 6, r

2.2. B yactuHi goBpoBINbHOIO CTPaxyBaHHSA
diHaHCOBUX PU3NKIB CTPaxoBUM BUMaAKOM € dakT
noHeceHHs 3acTpaxoBaHOW 0cobol  hiHaHCOBUKX
30MTKIB B pe3ynbTaTi NoAin, WO 3a3Ha4veHi Hux4e,
AKWO Ui nodii Bigbynucb y CTpok Ta y Micui aji
[orosopy Ta BUTpaTH Ha BifLLIKOAYBaHHA DiHAHCOBUX
306utkiB Oynn norogxeHi i3 CTpaxoBukom i/abo
ynoBHoBaxeHum [peactaBHukom CTpaxoBuka 3a

KOpAOHOM, BU3HaHI HAMM  JouinbHUMKM  Ta
BunpasgaHumMn. [o npuymH, WO npusBenu Jo
iHaHCcoBUX 36uTkiB, AKi BiALLKOOOBYOTHCS

BiQMOBIAHO OO0 UMX YMOB Hanexartb:

2.2.1. 3aTpymMka abo BiaMiHa aBiapelicy;

2.2.2. BTpaTa, 3arybneHHsa abo BUKpageHHSs
OOoKyMeHTiB 3acTpaxoBaHoi ocobu — nacnopty abo
NpOoI3HOro AOKYMEHTY, NOCBigYEHHS BOAis, CBIOOUTBA,
WO nocBigvYye peecTpauilo TpaHCMOPTHOro 3acoby,
AKUA HanexuTb 3acTpaxoBaHii 0cobi Ha 3aKOHHMX
nigcrasax.

2.3. B 4yacTuHi 4OOpOBINbHOrO CTpaxyBaHHS
fOaraxy npu nogopoxax 3a KOPOOH CTpaxoBUMU
BMMaAKaMM BU3HAOTbCS MOBHa 3arvbenb, nponaxa
(3HMKHEHHs1) Baraxy, WO manu micue y CTPOK Ta B
micui gii loroBopy, NiATBEPAXEHI AOKYMEHTanbHO Ta
€ Hacnigkamu Takmx nogin:

a) ctuxinHoro nuxa (Oypi, rpagy, NOBeHi,
3aTONNEHHS, 3eMIETPYCY, yparaHy, Cesnto, OMoB3HIO,
3CYyBY 'PYHTY TOLLO);

6) noxexi, Bubyxy, yaapy bnuckaeku, 3axogis
NOXXEXOraciHHs;

connection with the necessity to indemnify medical
expenses and/or in respect of organization of
rendering of and payment for medical aid, medical or
posthumous repatriation of the insured person in
Ukraine or funeral abroad in the amount and in the
manner provided by these Terms and conditions, in
case of occurrence of events specified below, if these
events took place during the execution of moderate
physical activities or during everyday life activities,
including when the insured person was doing sports
(except for insured person's participation in sport
events or sports meeting), in the period and at the
territory of the contract. Subject to approval of
medical, medical-transportation costs by the Insurer
and/or authorized representative of the Insurer
abroad, and recognized by them as appropriate and
reasonable, namely:

a) sudden iliness of the insured person (acute
disease, exacerbation or complications of chronic
disease), which threatens the life and health of the
insured person and require medical, medical-
transport aid, which cannot be delayed until the return
of the insured person from the overseas trip;

b) injury of the insured person as a result of
an accident;

c) acute dental pain, that arose as a result of
an acute tooth disease or surrounding tissues, or jaw
injury as a result of an accident;

d) pregnancy complications of the insured
person;

e) death of the insured person in case of
events described in articles 2.1. a, b, d.

2.2. As regards voluntary financial risks
insurance the insured event shall be insured person's
financial loss as a result of events specified below, if
such events took place in the period and at the
territory of the contract and the costs of
reimbursement of financial losses have been agreed
with the insurer and/or authorized representative of
the insurer abroad and recognized by them as
appropriate and reasonable. The reasons, which led
to the financial loss to be covered under these terms,
shall include:

2.2.1. flight delay or cancellation;

2.2.2. loss or theft of the documents of the
insured person: passport, travel document, driving
license, certificate of vehicle registration owned by the
insured person on legal basis.

2.3. As regards voluntary baggage insurance
when travelling abroad the insured event shall be total
loss of, loss (disappearance) of baggage, which
occurred during the period and at the territory of the
contract, are documented and are the consequences
of the following events:

a) natural catastrophe (storm, hail, flood,
deluge, earthquake, hurricane, landslide, mud-flow,
landslip, landfall, etc.);

b) fire, explosion,
measures;

lightning, fire-fighting




B) Kpagikku, rpabexy, po3boto;

r 3aTPUMKH OOCTaBKU Baraxy
aBianepeBi3HMKOM, BTpaTu abo 3HULLEeHHA Garaxy
TpeTiMn ocobamu.

3. BUTPATH, WO BIAWKOAOBYKOTbCA
CTPAXOBUKOM
3.1. lMpu HacTaHHi CTpaxoBOro BWMNaAKy,

3a3HavyeHoro B nNyHKTi 2.1 YmoB, CTpaxoBuk
BiJLIKOOOBYE BUTPATU Ha:
3.1.1. HesigknagHy (WBKWAOKY) MeAWYHY

Jomnomory Ha [o rocnitanbHOMY eTani, HagaHy
Bpuragoto WwBMAKoi; gonomoru Ta/abo y BigaineHHi
MeguyHoro 3aknagy (ornsg i KOHCynbTauito
MEeOMYHOro nepcoHany, HesigknagHi nabopaTtopHi,
iHCTPYMEHTanbHi JOCTiIKEHHS, BapTICTb
nepebyBaHHA Yy BIgAINEHHI Megu4HOro 3aknagy,
npuabaHHs MeankaMeHTiB);

3.1.2. HeBigknagHe ambynaTtopHe fiKkyBaHHS
Ha Q[o rocnitanbHOMy eTani i/abo B ymMoBax
ambynaTopii, Yy BigAiNeHHi QeHHoro crauioHapy
MeOuyHOro 3aknagy (BisuT nikapsa, ornsg i
KOHCynbTaLigd, HeBiaknagHi niarHOCTUYHI
(nabopatopHi,  IHCTpyMeHTanbHi)  OOCHigKEHHS,
ambynaTopHe XipypriyHe, TepaneBTUYHE NiKyBaHHS,
npuadaHHs MeOUKaMeHTIiB) 3 ypaxyBaHHAM
dpaHLLM3KN, MO KOXHOMY CTPaxOBOMY BWUMAAKY, LUO
BCTaHoBneHa [loroBopowm;

3.1.3. HeBigKNagHy  rocnitTanisauito -
HeBiaKnagHi JiarHOCTUYHI (nabopaTopHi,
iHCTPYMEHTarnbHi) DOCnNigXEHHS, XipypriyHe,

TepaneBTMYHE niKyBaHHS B CTauioHapi, nocnyru
MeOU4YHOro nepcoHany, rotenbHi nocnyru (BapTicTb
nepebyBaHHA y nmanaTi CcTaHgapTHOro Tuny, nanarTi
iHTEHCMBHOI  Tepanii, peaHimMauinHin  nanarTi),
NpU3HayYeHn nikapem Megu4H1Mm gornag, npuabaHHs
MegukameHTiB); npu uboMy CTpaxoBuK 3anuwiae 3a
cobol npaBo onnadyBaTv CTauioHapHe nikyBaHHS
3acTpaxoBaHoi 0cobu 3a KOpPAOHOM B MexXax
CTpaxoBoi CyMu 0 TUX Nip, AOKW CTaH 3acTpaxoBaHol
ocobu He [o3BONUTL NepeBe3TH i B YKpaiHy;

3.1.4. BuTpaTM Ha BI3UT OAHOIO 3
Hambnwkunx poandie 3acTpaxoBaHoi ocobu 3
YkpaiHu, sKWo rocnitanisauis 3actpaxoBaHoi ocobu
3a KopgoHom TpuBae He MeHwe 10 (gecsaTtun) aib i
MeOVYHUI cTaH 3acTpaxoBaHOi 0cobu 3a MeanyHUM
BMCHOBKOM BM3HAHO KPUTUYHUM Ta >KOOEH i3
NOBHOSMITHIX (miesgaTHmX) yneHis poanHU
3acTtpaxoBaHoi 0cobOM He CcynpoBOIXye ii nig 4ac
noisgkn. BigwkoaoByeTbCA BapTiCTb NpOi3gy OJHIET
ocobu oo micus rocnitanisauii 3acTpaxoBaHoi ocobu
3a KOPAOHOM i B 3BOPOTHOMY HarnpsiMKy eKOHOMIYHUM
Knacom, Bug TpaHcnopTy BusHavae CTpaxoBuUK;

3.1.5. HeBigknagHy CTOMAaTOMOoriyHy
Jornomory npu roctpoMy 3ybHomy Gonto Ha cymy go
200,00 (aBoxcoT) EUR;

3.1.6. HeBsigknagHy riHekonorivyHy i
aKyLlepcbKy OOMOMOry Yy CTPOK BariTHOCTI, WO He
nepesuvwye 28 (ABagusAT BOCbMU) TUXKHIB BKITIOYHO;

3.1.7. npuabaHHA nikapCbkux 3acobis,
NpU3HayYeHnx nikapem, ONns HagaHHS HeBigKNagHoi
Jonomoru;

3.1.8. pocrtaBky  nikapcbkux  3acobis,

npU3HadYeHnx nikapem, ANs HagaHHA HesigknagHol

c) theft, robbery, brigandage;
d) delay in baggage delivery by air carrier,
loss or destruction of baggage by third parties.

3. EXPENSES TO BE INDEMNIFIED BY
THE INSURER

3.1. Upon occurrence of an insured event,
specified in paragraph 2.1 of the terms and conditions,
the insurer shall indemnify:

3.1.1. emergency (first) medical care before
hospitalisation, provided by ambulance and/or in the
intensive  medical service (examination and
consultation by medical staff, urgent laboratory,
instrumental research, the cost of staying in the
intensive of the medical institution, purchase of
medicines);

3.1.2. urgent outpatient treatment before
hospitalisation and/or outpatient treatment, at
intensive unit of a medical institution (doctor's visit,
examination and consultation, urgent diagnostic
research (laboratory, instrumental), outpatient
surgical, therapeutic treatment, purchase of
medicines) considering deductible, for each insurance
event, which is set according to the contract;

3.1.3. emergency hospitalization: urgent
diagnostic research (laboratory, instrumental),
surgical, therapeutic hospital treatment, services of
medical staff, hotel services (cost of staying in ward of
standard type, intensive care ward, reanimation ward)
and medical care prescribed by a doctor, purchase of
medicines); in this case the insurer reserves the right
to pay for the inpatient treatment of the insured person
abroad within the sum insured till the condition of the
insured persons allows transportation to Ukraine;

3.1.4. costs for the visit of one of the closest
relatives of the insured person from Ukraine, if
hospitalization of the insured person abroad continues
not less than ten (10) days and medical condition of
the insured person according to the medical
conclusion is recognized as critical and none of adult
(capable) family members of the insured person do
not accompany the insured person during the trip. The
cost of transportation in economic class of one person
is indemnified to the place of hospitalization of the
insured person abroad and back. In this case the type
of transport is determined by the Insurer.

3.1.5. emergency dental care in acute dental
pain up to EUR 200.00 (two hundred);

3.1.6. emergency gynaecological and
obstetric care in the period of pregnancy, which does
not exceed the including 28 (twenty eight) weeks ;

3.1.7. purchase of medicines prescribed by a
doctor, for providing emergency aid;

3.1.8. the delivery of medicines prescribed by
a doctor, for the provision of emergency aid at the




gonomorn, y Micle CTpaxoBOro BuUNagky,
nikapcbki 3acobu He MoXHa npuabaTtn Ha micui;

3.1.9. TUM4yacoBe 3abe3neyeHHs
3acTpaxoBaHoi ocobu mMunuusaMK,  iHBanigHMMK
Bi3kamu, iHWUMK npegmeTamm MeaNYHoro
obnagHaHHsA, anapaTamu i JONOMiIXKHMMK 3acobamu
ONs MegudHOro nepeBe3eHHs 3a MPU3HAYEHHSAM
nikaps;

AKLLO

3.1.10. MeanyHy eBakyauito 3acTpaxoBaHoi
ocobu 3a KOPAOHOM 3 MiCUS  BWHMKHEHHS
Haa3BMYaNHNX obcTaBuH cneuianisoBaHum
MEAWYHUM TPaHCMOPTOM Y HaWbNMXK4Mm megudHui
3aknapg abo 8o nikaps, AKMn MOXe HaaaTn agekBaTHy
MeOWYHY  JornoMory B KpaiHi  TMMYacoBOro
nepebyBaHHsa 3acTpaxoBaHoi ocobu.

Y pasi HeobxigHOCTi npu HeBigknagHin
(ekcTpeHin) rocnitanisadii, Megu4yHin abo NnocMepTHil
penatpiauii 3acTpaxoBaHoi ocobu B YKpaiHy,
CtpaxoBuK  BIiOWKOOOBYE BWUTpPaTM Ha  OMiKy,
KBanicpikoBaHun cynpoBig Ta/abo NOBEPHEHHSA B
YKpaiHy 1Moro HeMnoBHOMITHIX OiTen, AKi 3anuwmnucs
3a kopgoHom 6e3 Harmagy, fkwo 3acTpaxoBaHa
ocoba Oyna ix eAnHMM CynpoBOMXKYBaYEM;

3.1.11. meanyHy penaTtpiadito 3acTpaxoBaHoi
ocobu B YkpaiHy (BUTpaTV Ha NOCNYrn nepeBe3eHHs!
3acTtpaxoBaHoi 0cobu aBiauinHUM, 3amni3HUYHUM 4K
aBTOMOOGIMbHMM  TPAHCMNOPTOM i3  3abe3nevyeHHs M
cneujianbHuX yMOB TpaHCNOPTYyBaHHSA abo
crneuianisoBaHMM aBiaTpaHCNOPTOM Yy MeLUYHUN
3aknag B YKpaiHi, B SKOMY MOXIMBE HaOaHHS
afeKkBaTHOI MegU4HOi JONOMOrK (NpWU HeBIgKNagHMX
cTaHax), abo [0 MWUTHOTO MYHKTY B  YKpaiHi,
Hanbnwk4oro Ao Micus ii MOCTIMHOrO MPOXMUBAHHS,
abo wMeauyHOro 3aknagy, B $SKOMY MOXIUBE
noganblue fikyBaHHA 3acTpaxoBaHoi ocobu; BUTpaTK
Ha MeOWYHUA CynpoBig (SKWO MeAunYHWUI CynpoBig
pekomMeHAOoBaHWI NikapeM), Ha NpokaT NPUCTOCYBaHb
ONs nepecyBaHHsl, Ha MEePEeBE3EHHA MNEPEHOCHOro
MeauyHoro obnagHaHHs, agMiHiCTpaTUBHI BUTpPaTH);

MegunyHa penaTtpiauia 3actpaxoBaHoi ocobu
B YkpaiHy Moxe OyTu 3filicHeHa 3a pilleHHAM
ynoBHoBaxeHoro [peactaBHuka CTpaxoBuka 3a
KopaoHoMm abo CTpaxoBuKa TakoX y BUNagkax, sikLio
BUTPaTU Ha CTauioHapHe nikyBaHHs 3acTpaxoBaHOi
0ocobu 3a KOpAOHOM 3HAYHO MEPEBULLYIOTH BUTPATU
Ha Woro MeauyHy penaTpiadito B YkpaiHy i sKWo
HEeMae Meau4HUX NpPoTUNOKasaHb ANA 30INCHEHHS
MeAMYHOI penaTpiauil;

3.1.12. nocmepTHY penaTpiauito 40 MUTHOIO
NyHKTY, Hambnmxyoro A0 Micua MNPOXUBAHHA B
YkpaiHi, octaHkiB 3acTpaxoBaHoi ocobu, nomeprnoi
nig Yyac 3akopgoHHOT Nodopoxi (BUTpaTU Ha onnaTty
nocnyr NOXOpPoHHOro 6opo (areHTcTBa), PUOANYHOIO
0hOPMIIEHHS, TPYHU ans MiXXKHapO4HOro
nepeeseseHHsa  (kpemauii Tima i ypHu Ang
MiXKHApPOZHOro NepeBe3€EHHS), NOCNYr NepeBe3€eHHs,
aAMiHicTpaTMBHI BUTPaTH.

PiweHHs npo opraHizadito Ta onnarty
penatpiauii 3acTpaxoBaHOi ocobu B YKpaiHy Ta
cnocobu i1 3AINCHEHHA NpUAMaEe YNOBHOBaXKEHWUM
MpenctaBHuk CrtpaxoBuka abo CrtpaxoBuk. [pm
ubomy CTpaxoBuK BifLUKOAOBYE BapTiCTb penatpiauii
nvwe y Bunagky cmepTi 3acTpaxoBaHoi ocobu, Aka
cTtanacsa B pe3ynbTaTi panToOBOro 3axBOPHOBaHHS
BigNoBIgHO Ao nyHKTy 2.1 a), 6), B), r) YMoB

place of an insured event, if the medicines cannot be
purchased on the site;

3.1.9. temporary provision of the insured
person with crutches, wheelchairs other subjects of
medical equipment, devices and assistive means for
medical transportation, prescribed by a doctor;

3.1.10. medical evacuation of the insured
person abroad from the place of occurrence of the
circumstances by the specialized medical transport to
the nearest medical facility or to the doctor, that can
provide emergency medical services in the country of
temporary residence of the insured person.

In event of necessity in case of urgency
(emergency) hospitalization, medical or posthumous
repatriation of the insured person in Ukraine, the
insurer shall indemnify expenses for care, qualified
accompaniment and/or return to Ukraine of his minor
children, which remained abroad without care, if the
insured person was their only companion;

3.1.11. medical repatriation of the insured
person to Ukraine (expenses for transportation
services of the insured person by air, rail or motor
transport,  providing  special conditions  of
transportation or by specialized air transport to a
medical institution in Ukraine, where the provision of
adequate medical care is possible (at emergency
conditions), or to the Customs post in Ukraine, which
is the nearest to insured person's place of permanent
residence, or to the medical institution, where the
further treatment of the insured person is possible; the
cost of medical accompaniment (if the medical
accompaniment is recommended by a doctor), rent
cost of transportation means, costs of transportation
of portable medical equipment, administrative
expenses);

Medical repatriation of the insured person in
Ukraine may be made on decision of the authorized
representative of the insurer abroad or the insurer
also in cases where the cost of inpatient treatment of
the insured person abroad far exceed the cost of its
medical repatriation in Ukraine and if there is no
medical contraindications for medical repatriation;

3.1.12 posthumous repatriation to the
Customs post, which is the nearest to the place of
residence in Ukraine, human remains of the insured
person, deceased during trip abroad (expenses for
undertakers services (agency), legal procedures,
coffin for international transportation (cremation of the
body and urn for international transportation),
transportation services, administrative expenses.

The decision about the organization and
payment for repatriation of the insured person in
Ukraine and ways of its implementation is made by
the authorized representative of the insurer or the
Insurer. In this case the insurer shall indemnify the
cost of repatriation only in case of death of the insured
person that occurred as a result of a sudden illness in
accordance with paragraph 2.1 a), b), c), d) of the
terms and conditions




3.1.13. noxoBaHHA OCTaHkKiB 3acTpaxoBaHol
ocobu, nomepnoi (3arnbnoi) nig 4Yac 3akopOoHHOT
noJopoxi, B kpaiHi Tl TuMyacoBoro nepebysaHHs; npu
LbOMY BWUTPaTM Ha MOXOBaHHA 3a KOPAOHOM He
NOBWHHI  MepeBuLlyBaTM BapTOCTi  NMOCMEPTHOI
penartpiauii ocTaHkiB 3acTpaxoBaHoi 0cobu B YKpaiHi.

lMoxoBaHHA ocTaHkKiB 3acTpaxoBaHoi ocobu B
KpaiHi Ti TMm4yacoBoro nepebyBaHHs, MOMepoi
(3armbnoi) nig  4ac  3akOpOOHHOI  MOOOPOXi,
30INCHIOETLCA TiNbKM 3@ YMOBM OpraHisauii Takoro
NOXOBaHHS YNOBHOBaXXEHUM MpeacTaBHMKOM
CtpaxoBuka abo CTpaxoBMKOM Ta 3a 3roaoto
HaMBIMKYMX poanyis nomeprnoi (3arnbnoi)
BacTtpaxoBaHoi ocobu abo npu ix BigcyTHocTi. Mpu
ubomy CTpaxoBUK BifLUKOAOBYE BapPTICTb MOXOBAHHSA
nvwe y Bunagky cmepti 3acTpaxoBaHoi ocobu, ska
cTtanaca B pe3ynbTaTi panToOBOro 3axBOPHOBaHHS
BignoBigHO o NyHKTy 2.1 a), 6), B), r) YMOB.

3.1.14. Y pasi HeobXigHOCTI NpuY HEBIgKNaAHIN
(ekcTpeHin) rocniTanisauii 3actpaxoBaHoi ocobu 3a
KopgoHom CTpaxoBuK cnadye 4o4aTKOBO:

a) BuTpaTM Ha onnaTty CcTauioHapHOro
nikyBaHHsa 3acTpaxoBaHoi 0cobu npwu Ti HeBigknagHin
(ekcTpeHin) rocniTaniszauii 3a KOPAOHOM YMNPOOOBX
TEPMiHY, WO nepeBuLLYyE CTPOK (KiMbKiCTb AHIB) Aii
[oroBopy cTpaxyBaHHS, SKLO 3acTpaxoBaHy ocoby
BM3HAHO HEeTpaHCnopTabenbHOW Ta ii MOBEPHEHHS B
YkpaiHy 3a Meau4yHUM BUCHOBKOM MOBWHHO OyTu
OpraHisoBaHo y OinblWw Mi3HIA CcTpok (B Mexax
CTpaxoBOi  CymM, 3as3HayeHoi B [loroBopi
CTpaxyBaHHS);

6) BUTpaTU Ha Bi3NT OQHOrO 3 HAWBMMKYMX
poauyiB 3acTpaxoBaHoOi 0cobu 3 YKpaiHu, SKLIO
rocnitanizauis 3acTtpaxoBaHoi ocobu 3a KOpAOHOM
TpuBae He meHwe 10 (gecatn) gib i megnyHU cTaH
3acTtpaxoBaHoi 0cobu 3a Meau4yHUM BUCHOBKOM
BU3HAHO KPUTUYHMM Ta XoAeH i3 MOBHOMITHIX
(piespaTHMX) uneHiB poamHu 3acTpaxoBaHoi 0cobu
He CynpoBOOXKYE il Nig Yac noisgku. BigwkoaoByeTbea
BapTiCTb  Mpoi3gy opHiei ocobu pgo  micus
rocnitanisauii 3actpaxoBaHoi 0cobu 3a KOpAOHOM i B
3BOPOTHOMY HanpsMKy €KOHOMiYHUM krnacom. [lpu
LUbOMY BUA TpaHCNopTy Bu3Havyae CTpaxoBuK.

3.1.15. Y Bunagkax 3asHayeHUX B MyHKTax:
3.1.3, 3.1.11, 3.1.12, 3.1.13, 3.1.14 a) Ywmos,
CTpaxoBuMK OTpMMye npaBO Ha peanisauito
HEBMKOPUCTaHUX 3acTpaxoBaHOK 0COOOH KBUTKIB Ha
3BOPOTHIN WNSAX B YKpaiHy.

3.2. B yacTuHi JOBpPOBINBHOIO CTPaxyBaHHS
diHaHCOBUX PU3NKIB, MPU HACTaHHi MOAIN 3a3HavYeHnX
y NyHKTi 2.2.1 YMmoB, CTpaxoBuk BigLLIKOOOBYE:

3.2.1. nNpn HacTaHHi nofjin, 3asHavyeHux Yy
nyHKTi  2.2.1 YmoB, y BuNagky BigknageHHs
BiANpaBneHHs nitaka Ha 4 (4otupn) abo Ginble
roavHW 4Yepes3 cTpavik, 3 TEXHIYHUX MPUYMH, Yepes3
HECMNpUATNMBI  MOrOA4HO-KNIMaTU4Hi  ymoBu  abo
MOMOMKY fiTaka, a TakoX SAKLOo penc Oyno BiamiHEHO
i 3acTtpaxoBaHin 0cobi He O6yno 3anpornoHOBaHO

yrnpoaoBX Lboro yacy anbTepHaTUBHWIA
TpaHCMOPTHWI 3acib - BUTpaTM Ha onnaTy BapToCTi
NPOXNBaHHA B roteni, XapyyBaHHs,

anbTepHaTMBHOrO TpaHcnopTy 3 po3paxyHky 10,00
(oecatn) EUR 3a koxHy roguHy BigknageHHs
BignpaBneHHs nitaka - B mexax 100,00 (cta) EUR Ha

3.1.13. funeral of the insured person,
deceased (dead) during the trip abroad, in the country
of its temporary residence; in this case the cost of
funeral abroad are not to exceed the cost of
posthumous repatriation of the insured person to
Ukraine.

Funeral of the insured person in the country
of its temporary residence, deceased (dead) during
the trip abroad, shall be paid only if the organization
of such funeral by an authorized representative of the
insurer or the insurer, and upon agreement of the
closest relatives of the deceased (dead) insured
person or in case of their absence. In this case the
insurer shall indemnify the cost of funeral only in case
of death of the insured person that occurred as a
result of a sudden illness in accordance with
paragraph 2.1 a), b), c), d) of the terms and conditions.

3.1.14. In event of necessity in case of
urgency (emergency) hospitalization of the insured
person abroad the insurer shall indemnify in addition:

a) the cost of the inpatient treatment of the
insured person in case of its urgency (emergency)
hospitalization abroad during the term, which exceeds
the period (number of days) of the insurance contract,
if the insured person is declared non transportable
and its return to Ukraine according to the medical
conclusion, should be organized later (within the sum
insured specified in the insurance contract);

b) costs for the visit of one of the closest
relatives of the insured person from Ukraine, if
hospitalization of the insured person abroad continues
not less than ten (10) days and medical condition of
the insured person according to the medical
conclusion is recognized as critical and none of adult
(capable) family members of the insured person do
not accompany the insured person during the trip. The
cost of transportation in economic class of one person
is indemnified to the place of hospitalization of the
insured person abroad and back. In this case the type
of transport is determined by the Insurer.

3.1.15. In the cases provided by paragraph:
3.1.3, 3.1.11, 3.1.12, 3.1.13, 3.1.14 a) of the terms
and conditions, the insurer shall receive the right for
sale of unused tickets of insured person for trip back
to Ukraine.

3.2. 3.2. as regards voluntary financial risks
insurance in case of occurrence of events referred to
in paragraph 2.2.1 of the terms and conditions, the
insurer shall indemnify:

3.2.1. upon occurrence of events, specified in
paragraph 2.2.1 of terms and conditions, if the flight is
delayed for 4 (four) or more hours due to strike, for
technical reasons, bad weather conditions or failure of
the aircraft, or if the flight is cancelled and the insured
person is not offered with an alternative transport
within this period, the insurer shall indemnify the cost
for hotel, food, alternative transport in amount of 10.00
(ten) EUR for each hour of flight delay within the limit
of 100.00 (one hundred ) EUR for one insured event
and 500.00 (five hundred) EUR during the contract
period;




oauH cTpaxosun Bunagok Ta 500,00 (m’atucot) EUR
npotarom Aii Jorosopy;

3.2.2. npn HacTaHHi nofjin, 3asHavyeHux Yy
NYHKTI 2.2.2 YMOB — BUTpPaTN Ha OTPMMaHHS OOBiOKM

(oo3Bony) KOHCynbCTBa Ha BWI3g 3  KpaiHu
TMMYacoBoro nepebyBaHHS Ta BIOHOBMEHHS TaKUX
OOKYMEHTIB (BKNHOYAOUM CYNyTHi BUTPATK):
3aKOPAOHHOIO MacnopTy, MpPOI3HOM0 [AOKYMEHTY,
noceigvYeHHs BOAis, CBigouTBa NpoO peecTpauito
TPaHCMOPTHOro 3aco0y, o HaneXxuTb

3acTpaxoBaHiin 0cobi Ha 3akOHHMX nigcTaBax — B
mexax 100,00 (cta) EUR Ha ogwH cTpaxoBuii
sunagok ta 400,00 (yotupboxcoTt) EUR npoTtsrom gii
Oorosopy.

3.2.3. npy HacTaHHi MOAiN, 3a3HaYeHux Yy
NyHKTi 2.3 YMOB:

a) y BUnagKy 3aTpMMKK JOCTaBku Garaxy, Lo
nepeBo3nBCS aBiauiiHim TpaHCcnopToMm,
3apeecTpoBaHMM BIgMOBIQHO [0 MWUTHUX MpaBwf,
YNPOAOBX 6 (WecTn) roguH nicnst Moro npubyTTs B
aepornopT, KpiMm nNpubyTTas B KpaiHy MOCTINHOro
nNpoXxunBaHHS - Bunnadyetbcs 10,00 (gecate) EUR 3a
KOXHY roguvHy 3aTtpumku Oaraxy, ane He 6inblue
100,00 (cta) EUR Ha oguH cTpaxoBui BMMagok Ta
300,00 (TpboxcoT) EUR npoTsarom gii [loroeopy;

0) y BunagKy BTpatu abo 3HULLEHHS Baraxy,
WO nepeBO3MBCS asiauiiHuM TpaHcnopToMm i OyB
3apeecTpoBaHMi BIiANOBIOHO OO MUTHUX NpaBwn, Yy
nepiog, Konu  aeianepeBi3HMK  Bignosigae 3a
30epexeHHss  Baraxy, BuMNNa4vyeTbcd  YacTuHa
cTpaxoBaHoi cymu y po3aMmipi 200 (asicti) EUR 3a
KOXXHY OOMHULI0 BTpayeHoro abo 3HuLweHoro baraxy,
ane He O6inbwe 400 (4otmpboxcoT) EUR Ha Becb
nepiog aii goroeopy.

3.2.4. y BunagKy 3anisHeHHs 3acTpaxoBaHoil
0cobu Ha pelic Yepes CTaH 300poB’d, LWo noTpebysas
HeBigKNagHOI Megu4HOI A0MOMOrM  BUMMAYYETHCS
YyacTuHa cTpaxoBaHoi cymm y cymi 50,00 (m'stoecaTtu)
EUR Ha oguH cTpaxoBui BUMNaZoK, ane He OinbLue
400,00 (4otupboxcoT) EUR Ha Becb nepiog Aii
[oroBsopy:

3.2.5. y BUNagKy 3anisHeHHa 3acTpaxoBaHol
ocobu Ha  penc-CTUKOBKY  Yepe3  3aTpUMKY
nonepeaHbLOro pency, Sknuin MaB OCTaBUTU OO Micus
nepecagky 3a wmMexamu YKpaiHW, BUNMNaYyeTbCH
YyacTuHa cTpaxoBaHoi cymm y cymi 50,00 (m'satoecaTtu)
EUR Ha oguH cTpaxoBui BUMNaZoK, ane He OinbLue
400,00 (votupboxcoT) EUR Ha Becb nepiog Aii
[oroBsopy.

3.3. lNpwu BperyntoBaHHi 306UTKIB ekBiBaneHT
CYMW CTPaxoBOro BiALUKOAYBaAHHS, LLO 3a3HA4YeHO B
€BPO, MepepaxoByeTbCsA MO Kypcy HauioHanbHoro
BaHky YkpaiHu Ha faTy CTpaxoBoro BUMNaaky.

4. BUKINKOYEHHA 13 CTPAXOBUX BUNALKIB |
OBMEXEHHA CTPAXYBAHHA
4.1. He € cTpaxoBumu BuMNagkamu nogii,
3a3HayveHi y nyHktax 2.1 — 2.2 YMOB, WO cTanuch
BHacCnigok:
- agepHoro BMOyxy, BNnuBY pagiauii Oyab-
SIKOTO MOXOAXKEHHS;
- panToBOro NOripLUeHHS eKONOorivyHoT cUTyauil
3 NPUYNHN pagiauinHoro, XiMiYyHOro Ta

3.2.2. in case of events, specified in
paragraph 2.2.2 of terms and conditions the insurer
shall indemnify expenses for the Consulate certificate
(permit) to leave the country of temporary residence
and renewal of the following documents (including
related expenses): foreign passport, travel document,
driving license, certificate of transport mean
registration which is owned by the insured person on
the legal basis, within the limits of 100.00 (one
hundred) EUR for one insured event and 400.00 (four
hundred) EUR during the contract period.

3.2.3. upon occurrence of events, specified in
paragraph 2.3 of terms and conditions:

a) in the case of delay in delivery of baggage
carried by air transport, registered in accordance with
the customs regulations, within 6 (six) hours from its
delivery to the airport, except on arrival to the country
of permanent residence, the insurer shall indemnify
expenses in the amount of 10.00 (ten) EUR for each
hour of baggage delay, but not more than 100.00 (one
hundred) EUR for one insured event and 300.00
(three hundred) EUR during the contract period,;

b) in the event of loss or destruction of
baggage, carried by air transport and registered in
accordance with the customs regulations, during the
period when the carrier was responsible for safety of
baggage, the insurer shall indemnify 200.00 (two
hundred) EUR for each unit of lost or destructed of
baggage, but not more than 400.00 (four hundred)
EUR during the period of the contract.

3.2.4. in the case of late arrival of the insured
person for flight due to the health condition that
needed emergency medical care, the part of the sum
insured is paid in the amount of 50.00 (fifty) EUR for
one insured event, but not more than EUR 400.00
(four hundred) during the period of the contract:

3.2.5. in case of late arrival of the insured
person for connecting flight due to the delay of the
previous flight, which was to deliver the insured
person to the place of connection abroad, the part of
the sum insured is paid in the amount of 50.00 (fifty)
EUR for one insured event, but not more than 400.00
(four hundred) EUR during the period of the contract.

3.3. At claims settlement the equivalent of the
insurance indemnity sum, which is specified in EUR,
is converted according to the rate of the National Bank
of Ukraine on the day of insurance event.

4. EXCEPTIONS TO INSURED EVENTS AND
INSURANCE LIMITATIONS

4.1. 4.1 Events specified in paragraphs 2.1 —
2.2 of terms and conditions shall not be considered as
insured events if they have occurred as a result of:

- nuclear explosion, radiation impact of any
origin;




BakTepionoriyHoro  3abpyAHEHHS  HaBKOMULLIHLOMO
cepenoBuLLa;
- yyacti 3acTpaxoBaHoi ocobu Yy BilHi

(oronoweHin abo HeoronoLleHin), BINCLKOBUX JisX,
MOBCTaHHAX, 3akonoTtax, OyHTax, peBOMoLisX,
CTpankax, MOPYLUEHHSX TPOMaACbKOro MNOPsiAKY, Y
OyOb-KOMYy TEepPOPUCTUYHOMY akTi, BIMCbKOBOMY
nepeBopoTi abo y cnpobi ysypnauii Bnagu, npwu
BYMHEHHI 3aKONOTY;

- cnyx06un 3acTpaxoBaHoi ocobu B Oyab-sikux
BiNCbKOBUX cunax un opMyBaHHSX, B
NPaBOOXOPOHHUX CTPYKTYpax, MOXEXHiN OXOPOHi, B
OXOPOHI KOMEPUINHWX CTPYKTYP;

- HemoTpuMMaHHs 3acTpaxoBaHoK 0co60H
BUMOT 00 000B A3KOBUX BaKLIMHALLIM Ta LLLENMEHb;

- YMWUCHOro 3anofisgHHA 3acTpaxoBaHo
0co00t0 cobi TiNecHNX NOLLUKOOXKEHb;

- camorybctBa (cnpob6 camoryocTBa)
3acTpaxoBaHo 0CODOK, 3a BUHSITKOM BWMagKiB,
konu 3acTtpaxoBaHy ocoby 6yno goBegeHo 4o Takoro
CTaHy NpoTUNPaBHUMU OiIMU TPETIX OCiO;

- BXMBaHHS  HApPKOTMYHUX,  TOKCUYHUX
pevyoBuMH, MeanYHUX npenapaTiB 6e3 npusHayveHHs
nikapem, ankorosno i noro cyporartis, nepebyBaHHS y
CTaHi HapKOTMYHOrO, arnkorofbHOro, TOKCUYHOTO
CN'AHIHHS;

- KepyBaHHs 3acTpaxoBaHOl ocobol Oyab-
SIKUM  TpaHCMOpTHMM  3acobom  (aBTomobinem,
MOTOLMKIIOM, MOTOPHMM YOBHOM TOLIO) Yy CTaHi
ankoronibHOro,  HapKoTM4YHOro abo  TOKCMYHOrO
CM'sHiHHA, a TakoXk [OobpoBinbHOI  nepepadi
3acTpaxoBaHol 0cCO0OK MpaBa Ha KepyBaHHS
TpaHCNopTHMM 3acoboM ocobi, sika 3HaxoouTbcs y
CTaHi ankoroflbHoOro, HapKOTMYHOrO YM TOKCUMYHOIO
CM'AHIHHA abo He Mae npaBa Ha KepyBaHHS TaKuM
TpaHcnopTHMUM  3acobom, 30Kkpema, BignoBigHOI
KaTeropii;

- CKOEHHS 3acTpaxoBaHow
NpoTUNpaBHMX Aii abo 3MOYNHY;

- BUKOHaHHSI CTpMOKIB 3 BUCOTM MnoHag 15
MeTpiB (Hagani «cTpubkM 3 BMCOTM») abo 3aHATTA
pamBiHrom  6e3  nNpoxomkeHHs1  0BOB’sI3KOBOro
IHCTPYKTaXy Ta Harnsggy iHCTpykTopa, WO Mae
BignoBigHy niueHsito (ons 3aHaTb AansiHrom PADI
Advanced Open Water Diver, Master Scuba Diver,
abo FAI category «D» ansa ctpubkis 3 BUCOTH).

4.2. B vacTvHi CTpaxyBaHHS MeONYHUX
BUTpAaT, 4OAATKOBO A0 NMyHKTY 4.1 YmoB, CTpaxoBuk
He BiALLKOO4OBYE:

- BUTpaTU Ha Oyab-sIKy MeauuyHy, MegudHo-
TPaHCMOPTHY gornomory, He nepenbaveHy
[oroBopowm;

- BUTpaTU Ha Oyab-AKy MeaudHy AOMOoMOory,
WO He € HeobxigHo B JaHWN MOMEHT 3 Meau4HOl
TOYKM 30py, abo Ha nikyBaHHS, He NpU3Ha4eHe
nikapem;

- ByOob-aKi MeANYHI BUTpATK, WO 34IACHEHI Y
3B'A3Ky 3 nogieto, Wwo Bigbynacb nosa CTPOKOM i
Mmicuem gii Jorosopy;

- MeOW4Hi BUTpaTK Y 3B'A3KY i3 3aHATTAMMU
Oyab-AKMMK BUAaMu NonboTiB, BKIKOYAKYM aBiacnopT
(3a BUHATKOM noJdopoXxi 3acTpaxoBaHOi ocobu B
SIKOCTi nacaxupa, ska crnnaTtuna npoisg perynsipHum
aBia peicoM No BCTAHOBIEHOMY MapLUpYTY, a Takox

ocoboto

- sudden environmental degradation by
reason of radioactive, chemical and bacteriological
pollution;

- participation of the insured person in war
(declared or not), acts of war, revolts, mutiny, riots,
revolutions, strikes, violations of public order, in any
terrorist act, military coup or in an attempt to usurp
power, in case of rebellion;

- service of the insured person in any armed
forces or units, law enforcement structures, fire
protection, in protection of commercial structures;

- failure of the insured person to comply with
the requirements in respect of the obligatory
vaccination and immunizations;

- intentional bodily injury by the insured
person to itself;

- suicide (suicide attempts) by the insured
person, except for cases where the insured person
has been brought to such a state by illegal acts of third
party;

- use of drugs, toxic substances, medicines
without prescription, alcohol or its surrogates, staying
in a state of alcoholic, narcotic, toxic intoxication;

- steering any conveyance by the insured
person (car, motorcycle, engine boat, etc.) in a state
of alcoholic, narcotic or toxic intoxication, as well as
the voluntary transfer of steering by the insured to the
person who is in a state of alcoholic, narcotic or toxic
intoxication or does not have the right to manage such
a conveyance, in particular, steering of conveyance of
relevant category;

- commitment by the insured person of illegal
acts or crime;

- performance of jumps from height more than
15 metres (hereinafter referred to as the "height
jumping") or diving without undergoing obligatory
instruction and supervision by instructor, who has the
appropriate license (for diving PADI Advanced Open
Water Diver, Master Scuba Diver, or FAI category D
for height jumping).

4.2. As regards medical expenses insurance,
in addition to the paragraph 4.1 of the terms and
conditions, the insurer shall not indemnify:

- expenses for any medical, medical-transport
aid, not stipulated in this contract;

- expenses for any medical aid, that is not
necessary at the moment from a medical point of view,
or expenses for treatment, not prescribed by a doctor;

- any medical expenses, which has been
made in connection with the event that took place
outside the term and territory of the insurance
contract;

- medical expenses related to any type of
flights, including aviation sports (the except for the trip
of the insured person as a passenger, who have paid
travel costs of an aircraft flight on a specified route, as
well as professional pilots and aircraft crew
members);




npodecinHNX MINOTIB | YNEeHiB ekinaxis nitanbHOro
anapary);

- BuTpaTM Ha ©Oyab — 9Ki  MEeOWyHI
nepeBe3eHHs1, CTalioHapHe NiKyBaHHA, HeBigknagHy
(wBwnaky) MmeguyHy 4OMOMOry, He OpraHi3oBaHy i/fabo
He y3romkeHy 3 YMNOBHOBaXeHWM [lpeacTaBHUMKOM
CrtpaxoBuka abo CTpaxoBUKOM;

- BUTPATK Ha Oyab-sKi MeguyHi nepeBe3eHHs
y BUNaAKy He3Ha4yHUX 3axBoptoBaHb abo TpaBM, SKi,
Ha AyMKy nikaps ynoBHoBaeHoro [lpegcTtaBHuKa
CrtpaxoBuka abo CTpaxoBuka, nignaratoTb NikyBaHHIO
Ha MicUi X BMHMKHEHHSI Ta He nepeLlKoaXKalTb
NPoOOBXEHHIO 3acTpaxoBaHOK 0cCO00K MNoOoPOXi
abo il caMOCTiNHOMY nepecyBaHHI0;

- BUTpPaATU Ha MEOWYHI NepeBe3eHHdA Yy
BUMNAAKy, KOMMW, Ha OYMKYy nikaps YNOBHOBa)KEHOro
MpencraBHuka CTpaxoBuka, 3acTpaxoBaHa ocoba
¢i3n4HO CNpoMOXHA MOBEPHYTUCL [0 Micusa i
MOCTINHOTO MPOXMBAHHA Y SKOCTi  3BUYAWHOrO
nacaxwmpa perynsapHoro pency  aBiauifHoOro,
3anisHNYHOro, aBTOMOBINBHOIO TPaHCMOPTY;

- BUTpaATM HaA  MEeOUYHO-TPAHCMOPTHY
ponomory 3acTtpaxosaHin ocobi B YkpaiHi (kpaiHi ii
MOCTIVHOIO MPOXMBAHHA 4YM TPOMaAAHCTBA), Kpim
BUMAAKy, KONMW MeauyHa penarpiauis 3acTpaxoBaHoi
ocobn B YkpaiHy (KpaiHy WOro MOCTIAHOIO
NpoOXmMBaHHA abo rpoMagsHCTBa) 3-3a KOPAOHY
30JACHIOETBCS Y MeaUYHUIA 3aknag B YkpaiHi (kpaiHi
MOro MOCTIMHOrO MPOXWBAHHS abo rpomagsaHcTBa) 3
METOK NOoAarnbLUOro HagaHHA MOMY HeigknagHol
(ekcTpeHoi) cTauioHapHOi AoNoMOoru;

- BUTPATK Ha XipypriyHe BTpy4aHHS Ha cepui
Ta cyguvHax (aopTo - KOPOHApHE LUYHTYBaHHS,
aHriorpadito, aHrionnacTuky, TOLWO), KPiM CTaHiB SKi
notpebytoTb HEBIAKNAAHOIT 4ONOMOrH;

- BUTpATM Ha  MeOu4YHy, MeaWYHO-
TPaHCMNOpPTHY AOMOMOrY, WO NepeBuLLYOTb MOMIPHI,
06r'pyHTOBaHi po3Mipu iIX BapTOCTi 4119 AaHOI KpaiHu i
He € 3BUYaNHUMK, BUNMPaBOAHUMU Ta OOUINbHUMMU;

- BUTPaTU y po3mipi 6€3yMoBHOI dpaHLLmM3Nn,
Akwo ©Oe3ymMOBHa (ppaHWM3a BCTaHOBMEHA B
[oroBopi;

- Oyab-AKi MeOWyHi BUTpaTKW, 34iNCHEHI
3acTpaxoBaHoto ocoboo 6e3 Bigoma Ta 6e3
Y3rOXKEHHs1 3 yMNOBHOBaXkeHMM [lpeacTaBHUKOM
CrtpaxoBuka abo CTpaxoBUKOM;

- BATpPaTU Ha Byab-aKun MegudHuiA gornsg i
nikyBaHHS, WO He NOB'A3aHi 3 HeOOXiOHICTIO HaJaHHSA
3acTpaxoBaHin  0cobi  HeBigKknagHOI  MeauYHOl
JonomMoru nig, yac NogopoXi;

- BUTpaTu Ha Oyab-aKi MeanyHi nocnyru, LWwo
HaJalTbCs HOPUANYHOK YM i3nYHOK ocoboto, sika
He Mae BignoBiaHoi niueHsii, abo ocobolo, Lo He Mae
npaBa 3anmMaTuCst MEAUYHOK MPAKTMKOLD;

- BUTpaTM Ha Oyab-sike niKyBaHHS,
BBaXAETbCA  €KCNepuMeHTarnbHUM abo
OOCNIAHNLBKUIA XapakTep;

- BUATpaTM Ha Oyab-sKi MegudHi nocnyru,
noB'a3aHi 3 AiarHOCTUKOI0 Ta NiKyBaHHAM XPOHIYHUX
abo BpOMKEHUX 3axXBOPHOBaHb i Baj, iIX YCKNaAHEHb
abo Hacnigkis, Lo icHyBanu y 3acTtpaxoBaHoi ocobu
Ha MOMEHT YyknagaHHs [oroBopy, KpiM BuNagkis,
KONW iCHye roctpa 3arposa XuUTTio 3acTpaxoBaHol
ocobu abo BMHUKaE HeOOXIAHICTb y LinecnpaMoBaHMX
3axoax no YCYHEHHI0 rocTporo 6onto;

AKe
Mmae

- expenses for any medical transportation,
inpatient treatment, urgent (emergency) medical care,
which are not organized and/or not agreed with the
authorized representative of the insurer or the insurer;

- expenses for any medical transportation in
case of minor illnesses or injuries which, at the opinion
of the doctor of the authorized representative of the
insurer or the insurer, are subject to treatment on the
site of their occurrence and do not prevent the
continuation of the insured person's travel or its
independent movement;

- expenses for medical transportation in the
event if, at the opinion of the doctor of the authorized
representative of the insurer, the insured person is
physically able to return to the place of its permanent
residence as the ordinary passenger of regular
voyage by air, train or motor transport;

- expenses for medical-transport aid to the
insured person in Ukraine (the country of its residence
or citizenship), except where medical repatriation of
the insured person to Ukraine (the country of its
residence or citizenship) from abroad shall be made
to the medical facility in Ukraine (the country of its
residence or citizenship) for the purpose of further
emergency (urgent) inpatient care;

- expenses for surgery on heart and blood
vessels (coronary artery bypass graft, angiography,
angioplasty, etc.), except for states which require
emergency aid;

- expenses for medical, medical-transport aid
exceeding the reasonable amount, if their reasonable
amount is not regular, probable and appropriate for
relevant country;

- expenses in the amount of unconditional
deductible, if unconditional deductible is set in this
contract;

- any medical expenses paid by the insured
person without the privity and without specific
agreement with the authorized representative of the
insurer or the insurer;

- expenses for any medical care and
treatment, which are not related to the need of
rendering emergency medical care during the trip;

- expenses for any medical services provided
by legal entity or individual, who has no respective
license, or by a person who has no right to practise
medicine;

- expenses for any treatment, which is
considered to be experimental or has research nature;

- expenses for any medical services related to
the diagnosis and treatment of chronic or congenital
diseases and defects, their consequences or
complications that insured person had at the time of
signing the contract, except when there is an acute
threat of the insured person's life or there is a need in
determined measures to relief acute pain;

- expenses for any medical aid, not in
conjunction with a sudden disease, trauma or acute
pain, medical check-up with the preventive purpose;
the cost of medical check-up (laboratory and
instrumental) and/or medical examination by a doctor,
after which no treatment has been prescribed,;

- expenses for treatment of any side,
accompanying diseases and/or symptoms, except
when signs or complications of related diseases




- BUTpaTn Ha Byab-sKy MeauyHy OOornoMmory,
He NoB'A3aHy 3 panTOBUM 3aXBOPIOBAHHAM, TPABMOIO
yn roctpum 6onem, Ha MeaudHe OOBCTEXEHHA 3
NpociNakTUYHO MEeTOK; BUTpPaATU Ha MeaudHe
obcTexeHHs (nabopaTopHe, iHCTpyMeHTarnbHe) ifabo
MeOVYHUA Oornag nikapem, nicns skoro He Oyno
Npu3HaYyeHe MikyBaHHS;

- BUTPATKM Ha MiKyBaHHS OyaOb-9KnX NOGIYHMX,
CynyTHIX 3axBoptoBaHb i/abo cuMNTOMIB, KpiM
BMNAAKiB, KONMW MPOSIBU YW YCKNMAAHEHHSA CYMYTHiX
3axBOplOBaHb i/abo cMMNTOMIB CTaHOBNATbL 3arpo3y
300poB'to abo xnTTHO 3acTpaxoBaHoi ocoby;

- BUTPATU Ha YCYHEHHS Hacnigkis
camonikyBaHHS;
- BMTpPATM Ha  MnacTu4Hy  Xipyprito,

npoTe3yBaHHA, PeMOHT, niabip i npuabaHHs okynsapis,
CMNyxOBMX anapartiB, KOpuryroumx abo MeanyHux
NpPUCTPOIB, Npunagis TOLWO, 3a BUHATKOM BUNAKIB,
KOnw Taki BUTpaTK NoB'A3aHi 3 TpaBMO, OTPUMAHOK0
BHaCNiAOK HeLLacHOro Bunagky;

- BUTpaTK Ha CTOMaTOSOriYHeE NiKyBaHHS, KpiM
BUNAAKIB HagaHHA HeBigknagHOi CTOMaTOMOoriYyHol
gonomorn npu  roctpomy 3ybHomy 6Gonio abo
HelllacHOMY BUMNAAKY;

- BUTPATK Ha ncuxoTepaneBTUYHE,
KOoCcMeTonoriyHe, peabinitauinHe, gisioTepaneBTnyHe
nikyBaHHs, niKyBaHHs MeTogamMu “HeTpaguuiniHoi”
MeauLMHN (maHyarnbHa Tepanis,
ronikopednekcotepanis, romeonaris TOLLO),
reniotepanito, BOAONIKYBaHHS;

- BUTpaTU Ha Oyab-sKi MOCNyry, WO NoB'A3aHi
3 KOHTponem 3a nepebirom BariTHOCTi, LITY4YHUM
3annigHeHHAM, NiKyBaHHAM 6e3nnigas,
KOHTpaLenuieto, NaHOBOK MOSIOrOBOK JOMOMOrOH0;

- BUTpaTK Ha abopT, Kpim BUNaakiB panToBoro
YyCKNagHeHHs HopmanbHoro nepebiry BariTHOCTi abo
HellacHOro BUMAAKy, KOMW iCHYe 3arpo3a XWUTTH
B3actpaxoBaHoi ocobu;

- BUTPATW Ha [iarHoCTUKy Ta MiKyBaHHA
nopyLUeHb MEHCTpYyanbHOro UuKny OKpiM
HEeBiAKNagHMX CTaHIB;

- BUTpPATW Ha [JiarHocTuKy Ta nikyBaHHSA
XBOPOO, WO nepedalnTbCs CTaTEBMM YU MEPEBAXKHO
CTaTeBUM LUMISAXOM He3anexHo Bif Wsxy ix nepeaadi
Ta yacy iCHyBaHHsI, a TaKOX HacnigkKiB TakMx XBOpooO;

- BUTpATK Ha NiKyBaHHSA, OiarHOCTUKY Ta iHLUi
nocnyrm 3 MpvMBOAY 3axBOPKOBaHb, CTaHiB, iX
Hacnigkie, NPsAMO 4M ONOCepeaKkoBaHO MOB’A3aHUX 3
cvHgpomom npugbaHoro imyHogediunty — CHIdom

(A.l.LD.S.), Ta  3axBOpOBaHb, o  MOXYTb
posrnagatuca sk sapiauii CHIAQy;

- BUTpaTM Ha  niKyBaHHA  Hacnigkis
arnkoronbHOI Ta HAPKOTUYHOI IHTOKCUKaLIT;

- BUTpaTUM Ha JiKyBaHHA  MCUXIYHKX,

ﬂCI/IXOHeBpOJ'IOFi‘-IHMX 3axBOpOBaHb Ta X 3aroCTpeHb;

- BUTPaATM Ha nocnyrM  OoAaTKOBOro
KOoMopTy B  MeauvHux  3aknagax  (pagio,
TenebaveHHs, TenedoH, KoHOWUIOHEp, MOCMyru

nepykapsi, KocmeTorora ToLLO);

- BUTpATW Ha NOCNyrn 4n 3abeaneyeHHs, Lo
nepeBuLYOTb MOMIpHi, OBIPYHTOBaHI po3Mmipu ix
onnaTtun, TOOTO He € 3BUYANHUMU, BUNMpaBAaAHUMN Ta
JouinbHUMU;

- BUTpaATW Ha NiKyBaHHS, Sike He Bignosigae
JiarHosy;

and/or symptoms threaten the health or life of the
insured person;

- expenses to eliminate the effects of self-
treatment;

- expenses for plastic surgery, prosthetics,
repair, selection and purchase of glasses, hearing
aids, corrective or medical devices, appliances, etc.,
excluding cases when such expenses are associated
with injuries, received as a result of an accident;

-expenses for dental treatment, excluding
providing emergency dental care at acute dental pain
or accident;

- expenses for psychotherapeutic, cosmetic,
sanatorium, physiotherapy treatment, treatment by
the methods of "alternative" medicine (manual
therapy, acupuncture, homoeopathy, etc.),
heliotherapy and water treatment;

- expenses for any of the services, related to
control of pregnancy course, artificial insemination,
infertility treatment, contraception, planned puerperal
assistance;

- expenses for abortion, except for cases of
sudden aggravation of the normal pregnancy course
or in case of accident, when there is a threat of the
insured person's life;

- expenses for diagnosis and treatment of
menstrual disorders except for emergency states;

- expenses for diagnosis and treatment of
diseases regardless of the way of transition and time
of disease existence, as well as the consequences of
such diseases;

- expenses for treatment, diagnosis and other
services in respect of the diseases, states,
consequences, directly or indirectly related to the
syndrome of acquired immunodeficiency AIDS and
diseases that can be considered as AIDS variations;

- expenses for alcohol and drugs intoxication
consequences treatment;

- expenses for treatment of mental,
neuropsychiatric diseases and their exacerbations;

- expenses for services of extra comfort in
medical institutions (radio, TV, telephone, air
conditioning, hairdresser's services, cosmetologist, etc.);

- expenses for services or cover, exceeding
the reasonable, appropriate amounts of their
payment, in other words which are not regular,
reasonable and appropriate;

- expenses for treatment, which does not
correspond to the diagnosis;

- expenses for disinfection, planned,
unplanned vaccination and immunisation, on
treatment of diseases, which have occurred as a
result of failure to meet requirements concerning
obligatory vaccination and immunisation;

- expenses for carrying out
examination;

- expenses for nursing on the part of relatives
regardless of their professional qualification;

- expenses for indemnification of any
immaterial damage;

- expenses for medical care to the insured
person, who takes part in sports competitions or
meetings on the part of organizer of these
competitions (meetings) or team doctor;

medical




- BUTpaTM Ha  pgesiHdekuii, nnaHosi,
nosannaHoBi BaKUMHaUji i LenneHHs, Ha NikyBaHHSA
3aXBOPIOBaHb, SiKi BUHWKMM BHACMiJOK MOPYLUEHHSA
BUMOT 040 000B'A3KOBUX BAKLMHALLN i LLENNeHb;

- BATPATM Ha MPOBEOEHHS  MEOMUYHOI
eKkcnepTmau;

- BUTPaATW Ha pJornag 3a xsBopum 3 OOKy
poAMMiB He3anexHo Big TX npodecinHoi KBanidikaLir;

- BWTpPaATM MO BIOWKOOYBAHHIO Oyab-AKMX
HemaTepianbHuX 30UTKiB;

- BUTPATM HA  MeAW4Hy  Jonomory
3acTpaxoBaHin 0cobi - y4YaCHWKY CMOPTUBHUX
3maraHb abo 36opiB 3 6OKy oOpraHizaTopiB LUX
3MaraHb (360piB) Ymn nikapsa KOMaHau;

- BUTpaATM Ha IiKyBaHHA 3aXBOPIOBaHHSA, 3
METOI OTPUMAHHA SKOro 3AINCHIOETLCA NOOOPOXK, a
TaKOX YCKMagHEeHb LibOro 3aXBOPHOBAHHS;

- BUTpPaTWU Ha onnaTy MNpPOXWBAHHA | iHLWI
BUTPaTK BMM3bKOro poauya y BUNagKky, 3a3HadeHomy
y NyHkTi 3.1.14 6) YMmoB.

4.2.1. He nignararTb
BiJLUKOAYBaHHIO TaKkoxX MeaNYHi
3acTpaxoBaHoi 0cobu y Bunagkax, sKLwo:

- nogopox byna 3aincHeHa 3acTpaxoBaHO
ocoboto Bcynepey MeAUYHMM NPOTUNOKa3aHHAM Ans
i1 30INCHEHHS;

- MeAuM4Hi nocnyrn ogepxana iHwa ocoba, He
3acTpaxoBaHa 3rigHo [Jorosopy;

- 3actpaxoBaHa ocoba BigmoBuMNacb Big
NPU3HAYeHOr0 ODCTEXEHHs], MiKyBaHHHA, MeOWU4HOro
NnepeBe3eHHs.

4.3. ogaTtkoBO 00 NYHKTY 4.1 YMOB B YaCTUHi
[0OpOBINbHOrO CcTpaxyBaHHs (PiHAHCOBMX PU3NKIB
CTpaxoBuK He BiaLLKOOOBYE:

- BUATpaTK, 3as3HayeHi y nyHkTi 3.2.1. YMOB, SKLWO
3acTpaxoBaHa ocoba He mponwna peecTpauito Ha
aBiapenc (kpiM BUNagkiB, kKonn He Byno MOXNUBOCTI
NPOVTM peecTpaLitlo Yepes cTpamnk abo 3 TeXHIYHUX
NpWYKH); NPO 3aTPUMKY/BiAMiIHY 3acTpaxoBaHii 0cobi
Oyno nosigomneHo Ao peecTtpauii; 3acTpaxoBaHa
ocoba BigmoBunach Bif NoNbOTy A0 BUMBOTY NiTaka
CBOrO peWcy;

- BUTpaTW, 3a3HadeHi y nNyHkTi 3.2.2. YMoB y pasi
KOHdpicKkaLil OOKYMeHTIB (3aKOpAOHHOro MacnopTy,
NPOI3HOro JOKYMEHTY, NOCBiAYEHHS BOAIS, cBigouTBa
npo peecTpauilo  TpaHCNOpTHOro 3acoby, Lo
HanexuTtb 3acTpaxoBaHii 0cobi Ha  3aKOHHUX
nigctaBax) MWTHUMW oOpraHamu abo  iHWKMK
npegcraBHMKamm oapiuiiHoT Bnagu KpaiHu
TMMYacOBOro nepebyBaHHs; HENOBIAOMIIEHHSA
3acTpaxoBaHoto ocoboto BignoBigHUx cnyx6 wono
3arybneHux, BTpa4eHnx JOKYMEHTIB;

- BUTpaTM 3acTpaxoBaHOi 0COOM Ha BiAHOBIIEHHS
0cobUCTOi, agMiHiCTpaTUBHOI, AiNOBOI AOKYMEHTaL,i
(B TOMY uYmncni KOMepLUinHUX, HayKOBUX Martepianis),
NNaThKHUX KapTOK, AOPOXKHIX YEKiB, aBia, 3ani3HNYHUX
KBUTKIB, LLIHHMX nanepiB, TanoHiB Ha onnaTty nanuea,
rOTiBKM TOLLIO;

- BUTpaTN Ha 3aMiHy JOKYMEHTIB, SIKLLIO Taka
3aMiHa 3yMOBJIEHA MOLLKOKEHHAM, BTPATOK HUMMU
BUrMSIAY, NPUAATHOIO A1 BUKOPUCTAHHA TOLO.

4.4, B 4acTuHi [O0OpOBINBHOIO CTpaxyBaHHSA
faraxy npuv nogopoxax 3a KOpPAOH BUTpaTw,
3a3HayeHi y nyHkTi 3.2.3 YMO0B, SKLO:

CTpaxoBOMYy
BUTpaTK

- expenses for treatment of disease, in order
to obtain which, the trip is made, also complication of
such disease;

- expenses for accommodation and other
expenses of a close relative in the event, stated in the
paragraph 3.1.14 b) of the terms and conditions.

4.2.1. Medical expenses of the insured person are
also not subject to insurance indemnity in cases
where:

- travel was carried out by the insured person
contrary to medical contraindication against its
carrying out;

- medical services were received by other
person, not insured under the contract;

- the insured person refused from prescribed
examination, treatment, medical transportation.

4.3. As regards voluntary financial risks
insurance, in addition to the paragraph 4.1 of terms
and conditions, the insurer shall not indemnify:

- expenses referred to in paragraph 3.2.1. of terms
and conditions, if the insured has not passed the
registration for the flight (except for cases when it has
been impossible to pass the registration due to strike
or technical reasons); flight delay/cancellation the
insured person was aware prior to registration; the
insured person refused to fly prior to aircraft departure
on relevant flight;

- expenses referred to in paragraph 3.2.2. of the terms
and conditions in the event of confiscation of
documents (foreign passport, travel document, driving
license, certificate of transport mean registration
which the insured person owns on legal basis) by the
Customs authorities or other official governmental
representatives of the country of temporary residence;
insured person failure to notify the relevant authorities
about or lost documents;

- expenses of the insured person for renewal of
personal, administrative and business documents
(including commercial, scientific materials), payment
cards, travel cheques, air, railway tickets, securities,
fuel coupons, cash, etc.;

- expenses for renewal of documents, if such
renewal is caused by damage, loss of their
appearance fit for use, etc.

4.4. As regards voluntary baggage insurance in
case of travel abroad, expenses referred to in
paragraph 3.2.3 of the terms and conditions, if:




- Barax nepeBO3UTbCA aBiapencoM, KiHLEeBUM
NyHKTOM SKOrO € KpaiHa MNOCTINHOro
NPoXMBaHHA 3acTpaxoBaHOi ocobu;
- 3acTtpaxoBaHa ocoba He nosigomuna
YNOBHOBaXXEHOMY MNpeaCcTaBHMKOBI aBiariHin
npo 3aTpMMKy JOCTaBku Baraxy;
- 3atpumka baraxy Oyna BUKIMKaHa MUTHUM
Aornagom;
- BTpaTa/3HULLEHHS baraxy cTanacb
BHACNIAOK KOHQickauil 6Garaxy MWUTHUMMK
opraHamMu 4Yu iHWUMKW  nNpeacTaBHUKaMU
odiuiHOI  BnNagM  KpaiHM  TMM4YacOBOro
nepebyBaHHS;
- 3acTtpaxoBaHa
BiQNOBIOHI  cnyx6u
3HULLEHHS Baraxy.
4.4.1. JopatkoBo O nyHKTY 4.1 YMmoB giq
[loroBopy He NOLIMPHOETLCS Ha Taki NpeameTn baraxy
3acTpaxoBaHoi 0cobu: roTiBKOBI rpowi B Oyab-siKin
BasntoTi, LiHHI nanepu, OUCKOHTHI Ta iHWi GaHKIBCbKi
KapTKW; BUPOOM i3 AOPOrouiHHMX MeTanie, BUpoobu i3
KOLUTOBHOIO Ta HamniBKOLUTOBHOrO KaMiHHS, @ TaKOX
OOpPOrouiHHi - MeTann B 3nuTKax, HeobpobneHe
KOLLTOBHE Ta HamiBKOLITOBHE KaMiHHA ©e3 onpasu;
aHTWKBapHi Ta YHikanbHi BUpobu, TBOpM MUCTeLTBa
Ta npegMeTy KONekuin; Npoi3Hi AOKYMEHTH, nacnopT
Ta b6yaob-aKi BUOM OOKYMEHTIB, crianam, oTO3HIMKM,
dinbmoKonii; pykonucu, nnaHu, CXeMW, KPECNEeHHS,
mogeni, byxrantepcbki Ta Ainoei nanepu; Oyab-ski
BWOMW NPOTE3iB; KOHTAKTHI NiH3W; PYYHi Ta KALWEHbKOBI
rOAVHHUKK; TBapVHWU, POCIMHW Ta HAaCiHHS; 3acobu
aBTO, MOTO, BENO TPAHCNOPTY, MOBITPsIHI Ta BOAHI
3acobu TpaHCMNOPTY, a TaKOX 3anacHi YaCTUHM [0 HUX.

4.4.2. CTpaxoBuMK He BMNIadye CTpaxoBe
BiJLUKOAYBaAHHSA, SKLWO MNOBHA 3arubenb, nponaxa
(3HMKHEHHS) baraxy ctanucs BHaCNigoK:
3HOLLYBaHHS, P>KaBiHHS, MAICHABW, BTPATN KONbOPY Ta
iHLINX NPUPOAHNX 3MiH BNACTUBOCTEN 3aCTpaxoBaHUX
npegmeTie 6araxy; nogpsanuvH, BignyLlyBaHHsa apbu
(dbapbyBaHHs), iHWWX MOPYLIEHb  30BHILUHLOrO
BUrMAZYy npegmetiB Garaxy, WO He MpusBenu Ao
MOpYLUEHHS WOro BracTUBOCTEN; enekTpudHi abo
MexaHi4yHi  HecnpaBHOCTi  ayaio, Bigeo, KiHO,
doToanapatypu, KOMM'IOTEPHOI TEXHIKM, Oyab-AKoro
npunagaa oo HMX Ta iHWKX nogibHnx npegmeTis, 3a
BUKMIOYEHHSIM  BMMAAKiB  KONMW  Lle  BUKITMKAHO
noxexew abo aBapield TPaHCNOPTHOro 3acoby,
cydHa 4n MNOBITPSHOrO CydHa, WO NepeBO3WTb Taki
npegmeTy; 6ot abo nowkomKeHHs BUPOOGIB i3
dapdopy, dasHcy, ckna, My3audHUX iIHCTPYMEHTIB Ta
HIWUMX  KPUXKMX MNPegMETIB, 3a  BUKITIIOYEHHAM
BUNaaKiB, Konu ©Oii abo MOLWIKOMKEHHS TaKux
npeameTiB CNPUYMHEHUA MOXEXEHD, Kpadikkoo abo
aBapieto  TpaHcnopTHoro 3acofy, cygHa uu
NOBITPSHOIO CyAHa, WO NepeBo3nNTb Taki NpeameTy;
30UTKKM, 3aBOaHi BUTPATHUM MaTepianam, Kucroram,
apbam, aeposonsam, crnpesM, KOCMETUYHUM
3acobam Ta byab-SKuMK pignHamu, siki NepeBo3ATLCH
B 3acTpaxoBaHOMy Oaraxi, a TakoxX 30UTOK,
CMPUYMHEHWMI  TakuMuM  npeametramu;  30UTKK
BHaCNigok noxexi abo BUOyxy camo3anmMUCTMX Ta
BMOyxoHebe3nevyHnx pe4vyoBuH abo npegMeTiB, sKi
3HaxXoasTbCs B 3acTpaxoBaHOMY Garaxi;
MOLUKOPKEHHAM Garaxy, L0 NepeBO3UTbCS OKPEMO
abo NOLWTOBMM BignpaBfEHHsIM.

ocoba He nosigomuna
npo dakr BTpaTtwn/

- baggage is carried by a flight with final
destination in the country of permanent
residence
of the Insured Person;

- the Insured Person has not informed the
authorized airline representative about
baggage delivery delay;

- delay in baggage delivery was caused by
customs inspection;

- loss/destruction of baggage arose from
confiscation of baggage by Customs
authorities or by other official governmental
representatives of the country of temporary
residence;

- the insured person has not informed the
appropriate authorities about the fact of
baggage loss/destruction.

4.4.1. In addition to the paragraph 4.1 of the
terms and conditions, the contract shall not cover the
following items of baggage of the insured person:
cash in any currency, securities, discount and other
bank cards; items made of precious metals, precious
and semi-precious stones products, as well as
precious metals in bullions, precious and semi-
precious raw stones without setting; antique and
unique items, works of art and collection items; travel
documents, passport and any types of documents,
slides, photo pictures, film copies; manuscripts, plans,
schemes, drawings, models, accounting and business
papers; any type of prostheses; contact lenses;
watches and pocket watches; animals, plants and
seeds; means of auto, motorcycle and bicycle
transport, air and water vessels, as well as their spare
parts.

4.4.2. The insurer shall not pay the insurance
indemnity, if the total loss, disappearance (vanishing)
of baggage occurred as a result of: wear and tear,
rust, mildew, loss of colour and other natural changes
and properties of insured baggage items; scratching,
paint (painting) exfoliate, other defects of appearance
of baggage items, which does not lead to breach of its
properties; electrical or mechanical malfunction of
audio, video, film, photographic equipment, computer
equipment, any fittings and other similar objects,
except for cases when such events are caused by fire
or collision of the vehicle, vessel or aircraft, carrying
the mentioned items; breakage or damage of products
made of porcelain, faience, glass, musical
instruments and other brittle objects, except for cases
when breakage or damage of such items was caused
by fire, theft or collision of the vehicle, vessel or
aircraft, carrying mentioned items; damage caused to
consumables, acids, paints, aerosols, sprays,
cosmetic products and any liquids which are
transported in the insured baggage, as well as loss
caused by such objects; loss resulting from fire or
explosion of autoigniting and explosive substances or
items which are located in the insured baggage;
damage to baggage which is carried separately or by
postal sending.




44.3. He € cTpaxoBuM BWMMNagKoM MOBHa
3arubenb, YacTKOBEe MOLUKOAXEHHS (MCyBaHHS),
nponaxa (3HUKHEHHSA) CMOPTMBHOIO iHBEHTapIo, LUO
ctanacs nig 4ac 3aHATb CMNOPTOM, CMNOPTUBHUX

3mMaraHb  abo  BMKOpPUCTaHHS  3a npsAMUM
NpU3HAYEHHAM.

4.5. CTpaxoBuK He BigWKogoBye LWTpadwu,
MeHi, HEeYyCTOMKKW, BIACOTKM 3a MPOCTPOYEHHS

nnaTtexie Ta iHWI HenpaMi 36UTKK, yNyLeHy BUrogy,
SIKMX 3a3Hana 3acTpaxoBaHa ocoba.

5. YMOBW 3[0OIMCHEHHA CTPAXOBOI
BUMNATHU

5.1. YmoBu BUNMIaTu CTpaxoBoro
BiJLUKOAYBaHHSA NPU HacTaHHiI CTPaxoBOro BUMNaaky B
YacTuHi OOOPOBINBHOIO CTpaxyBaHHSA MeOUYHMX
BUTpAT.

5.1.1. Tpn HacTaHHi CTpaxoBOro BUNAAKY,
3a3HayeHoro Yy nyHkTi 2.1 YMoOB, CcTpaxoBe
BigLWKOAYyBaHHA MeanyHux Butpat CTpaxoBukomM abo
opraHisauisi HagaHHs i onnata Mean4yHoi, MeanyHo-
TpaHCNOpTHOI gonomorn 3acTpaxosaHin ocobi npu

HacTaHHi CTPaxoBOr0 BMMNAAKy YMNOBHOBaXEHUM
MpeactasHnkom  CtpaxoBuka  (Be3nocepenHbo
CTtpaxoBukom) 30INCHI0ETBCSA 3a YMOBHU

nonepeaHbOro y3rofXeHHsl Takmx BUTpat (GonomMoru)
i3  CrtpaxoBukom abo 3  yrNOBHOBaXeHUM
MpencTtaBHnkom CTpaxoBuka.

5.1.2. OpepxyBadamMn CymMu CTPaxoBOro
BiALIKOAYBaHHS MOXYTb OyTu:

a) YNOBHOBAXEHUN MpencraBHMK
CrtpaxoBuka, MegM4HUI 3aknag, iHwa opuguyHa abo
gisnyHa ocoba wWo Hagasanwu/onnaTunvM LOMNOMOry
3acTtpaxoBaHii 0cobi MpuM HaCTaHHI CTPaxoBOro
BUMAAKY;

0) 3acTtpaxoBaHa ocoba, cnagkoemeLb
BacTtpaxoBaHoi 0cobu y pasi cmepTi 3acTpaxoBaHoi
ocobu 3a KOpOoHOM, ska(Mi) 3a MOroXKEeHHAM i3
YNOBHOBaXXEHUM MpenctaBHukom  CTpaxoBuka
(6e3nocepenHbo CTtpaxoBuKoMm) ocobucto
caMoCTiMHO  cnnaTtuna(s) BapTiCTb  MeaAUYHOT
JonomMory 3a KOPAOHOM MpW HACTaHHi CTPaxoBOro
BMNAKYy.

5.1.3. Cyma cTpaxoBoro BifLIKOAYBaHHSA
BM3HavyaeTbca CTpaxoBMKOM Yy pPO3Mipi BMTpaT Ha
MeOU4YHy, MeAMYHO-TPaHCNopTy AOMOMOry, HadaHy
3acTtpaxoBaHii 0cobi MpuM HaCTaHHI CTPaxoBOro
BUMNaAKy, WO nignsrae BigWwWKogyBaHHIO 3rigHO YMOB.

CtpaxoBe  BigWKOOYBaHHA  CNNayvyeTbCcH
CTpaxoBMKOM B MeXax CTpaxoBOi Cymu (nimiTy
CTpaxoBoi cymu), 3asHayeHoi B [loroBopi, 3a
BMpaxyBaHHAM  paHwm3n,  AKWo  dpaHwimn3a

BCTaHoBneHa B [Joroeopi.

5.1.4. Axwo 3acTpaxoBaHa ocoba ogepxana
BiALLKOAYBAHHS Bif TPETiX OCi6, BUHHUX Y 3anOAisiHHI
36uTky, CTpaxoBWK BUMIAYYe Pi3HULIIO MiXK CyMOI
CTpaxoBOro BiAWKOAYBaHHSA, WO nignsarae sunnari
3rigHo [JoroBopy, i Cymot0 BiALIKOAYBaHb, OTPUMaHMX
3actpaxoBaHo  ocoboto  Big  TpeTix  ocCib.
B3acTpaxoBaHa ocoba noBMHHA MNpOTAroM 5 (M'atu)
pobounx pgHiB nosigomutn  CTpaxoBuka npo
OZlepPXXaHHSA TaKMUX CYM.

515. HAkwo Ha  MOMEHT
CTPaxoBOro  BUMAAKy  Oianv LW

HaCTaHHA
Aorosopu

4.4.3. Insurance shall not cover total loss,
partial damage (deterioration), disappearance
(vanishing) of sports equipment that has occurred in
the course of sports activities, sports competitions or
during use in accordance with its intended purpose.

4.5, The insurer shall not indemnify penalties,
fines, forfeits, interest for delay of payments and other
indirect losses, lost profits, which were suffered by the
insured person.

5. CONDITIONS OF INDEMNITY PAYMENT

5.1. The terms of insurance indemnity
payment upon occurrence of an insured event
regarding voluntary medical expense insurance.

5.1.1. Upon occurrence of an insured event,
specified in paragraph 2.1 of the terms and conditions,
the insurance indemnity of medical expense made by
the insurer or organization of rendering medical,
medical-transport aid to the insured person upon
occurrence of an insured event shall be made by the
authorized representative of the insurer (directly by
the insurer) upon prior approval of such expense (aid)
by the insurer or by the authorized representative of
the insurer.

5.1.2. The following persons may be the
beneficiaries of insurance indemnity sum:

a) the authorized representative of the
insurer, medical facility, other legal or natural person
which provided/paid for aid to the insured person upon
occurrence of an insured event;

b) the insured person, the heir of the insured
person in case of death of the insured person abroad,
who on the consent of the authorized representative
of the insurer (directly by the insurer) personally
independently paid the cost of medical aid abroad in
case of occurrence of an insured event.

5.1.3. The amount of insurance indemnity is
determined by the insurer in the amount of cost of
medical, medical-transport aid provided to the insured
person upon occurrence of an insured event, to be
indemnified under the terms and conditions.

The insurance indemnity is paid by the insurer
within the sum insured (limit of sum insured) specified
in the contract, less the deductible, if deductible is set
in the contract.

5.1.4. If the insured person has received the
indemnity from the third party who is responsible for
infliction of damage, the insurer shall pay the
difference between the amount of insurance
indemnity, which shall be paid under the contract, and
the amount of indemnity, received by the insured
person from third party. The insured person shall
inform the insurer about the receipt of such amounts
within 5 (five) working days.

5.1.5. If at the time of occurrence of an
insured event, other contracts of insurance were valid




CTpaxyBaHHS1 CTOCOBHO npeameTy [orosopy, po3mip
CTPaxoBoro BiALIKOAYBaHHS PO3paxoByeTbCH
NponopLifHO po3Mipy CTpaxoBoi cymu 3a [loroBopom,
yknageHuMm i3 CTpaxoBuKOM, OO 3aranbHoro obcsry
3060B’s13aHb CTPAxOBUKIB LLOAO BUMMATU CTPaxoBOro
BiJLIKOAYBaHHS 3a BCiMa JOroBOpamMu CTpaxyBaHHS.

5.1.6. Y Bunagky, Konu cyma MOXIIMBUX
MeOUYHUX BUTPAT MPU HAaCTaHHi CTPaxoBOro BUNaaKy
MOXE MEPEBULLUTM CTPaxoBy CyMmy (MiMIiT CTpaxoBoi
cymn), CTpaxOoBMK B neplly 4Yepry BigLKOOOBYE
BUTPATU Ha HeBIAKNaAHy MeaWYHY [ONoMOory,
CMpsAMOBaHy Ha YCYHEHHS 3arpo3u XuTTio Ta

cTabinizauilo  mMegnyHoro crtaHy 3acTpaxoBaHoOi
ocobu.

51.7. Y Bunagky, KOnu nNpu3HavYeHWUw
ynoBHoBaxeHuM  [lpegcTtaBHukom  CTpaxoBuka

(6e3nocepegHbo CTpaxoBMKOM) fikap Ha nigcTasi
MEeOUYHOrO BUCHOBKY BM3Hauyae, WO MeOUYHUA CTaH
3acTpaxoBaHoi 0cobu, fKa OTPUMYE MELUYHY
gonomory y Micui i TumyacoBoro nepebyBaHHs,
[03BONSE 3A4iMCHMTU 1T MeguyHy penaTtpiadito B
YkpaiHy, CTpaxoBuK cnnadye BWTpaTM Ha Take
nepeBe3eHHs.

Akwo BacTpaxoBaHa ocoba BIOMOBMSETbCA Bif
MeauyHoI penatpiadii B YkpaiHy, BOHa BTpayae
npaBo Ha onnaty uiei nocnyrm CTpaxoBukom Yy
noaanbLIoMy.

5.1.8. Axkwo Ha paTy 3akiH4eHHs1 CTPOKy Al
[oroBopy meguyHui cTaH 3acTpaxoBaHOi ocobu,
rocnitanisoBaHoi BHacnigok HelwacHoro Bunaaky abo
panToBOro 3axBOPIOBAHHS, 32 MEONYHMM BYCHOBKOM
BU3HAHO BaXKMM | TakKMM, WO YHEMOXNUBAOE i
MeauyHe nepeBe3eHHsi, CTpaxoBWK BiALWKOOOBYE
BUTPATU Ha HEBiAKNagHy CTauioHapHy [onomory
3acTtpaxoBaHin 0cobi, HagaHHS SKOi NPOAOBXYETLCH
nicnsa gatu 3akiHieHHs CTPOKy Aii [loroBopy, B Mexax
ctpaxoBoi cymu. lMpu uybomy CTpaxoBUK He Hece
BiQMOBIiAANBbHOCTI NO iHWWM BUNagkam, SKi Manu
Micue nicns 3akiH4eHHs cTpoky Aii [JJorosopy.

5.1.9. Bunnata cTpaxoBOro BiALUKOAYBaHHSA
3[incH0eTbCA CTpaxoBUKOM LLMISIXOM 6e3roTiBKOBOro

nepekasy Ha paxyHoK YNOBHOBAXXEHOTO
MpenctaBHuka CTpaxoBuka, MeOMYHOrO 3aknagy,
iHWoI  ropugudHoi  abo  isnyHOI  ocobu, sKki

3[ificHIOBanu opraHisadito, onnaty i/abo Hagasanu

ponomory  3acTpaxoBaHii  0cobi MpuM  HaCTaHHI
CTpaxoBoro Bunagky.
5.1.10. HAxkwo  3acTpaxoBaHa  ocoba,

0COOMCTO 32 MNOrOMKEHHSIM i3 YNMOBHOBAaXEHUM
MpeacrtaBHukom CTpaxoBuka abo CTpaxoBMKOM
ocobucTo 3aificHnna MmeguyHi BUTpaT Npu HacTaHHi
CTpPaxoBOro BMNaAKy, TO Anst OTPUMaHHS CTPaxoBoro
BiALLKOAYBaHHS LIMX BATPAT BOHA NOBUHHA He Ni3Hille
10 (oecatn) kaneHaapHUX OHIB Micns NOBEepHEHHS i3
3aKopAoHHOI nogopoxi nogatu CTpaxoBuKy 3asBy
npo BUMNMATy CTPaxoBOro BiALWKOAYBAHHS Ta HACTYIMHi

OOKYMEHTH:
- opwuriHan Ta konito [loroBopy CTpaxyBaHHS,;
- HanexHwm YMHOM  3aBipeHy Koniko
nacnopTy rpoMagsHuHa Ykpainu;
- HanexHuM 4YMHOM  3aBipeHy  Konito

3aKOPOOHHOMO NacnopTy abo NPoi3HOro JOKYMEHTY;
- poBiagky (opuriHan abo HaneXHUM YMHOM
3aBipeHy Komitd) nNpo NpuUCBOEHHSA 3acTpaxoBaHii

in respect of the subject matter of the contract, the
amount of insurance indemnity shall be calculated pro
rata to the amount of the sum insured under the
contract signed with the insurer, to the total amount of
insurers' liability in respect of insurance indemnity
payment under all insurance contracts.

5.1.6. In the event when the amount of
possible medical expenses in case of occurrence of
an insured event may exceed the sum insured (limit of
the sum insured) the insurer shall indemnify, in the
first instance, expenses for emergency medical aid,
aimed at elimination of threat to life and health and
stabilization of medical condition of the insured
person.

5.1.7. In the case, when appointed by an
authorized representative of the insurer (directly by
the insurer) doctor determines on the basis of medical
report that the medical condition of the insured
person, who receives medical care at the lace of its
temporary residence, allows medical repatriation to
Ukraine, then the insurer shall pay the cost of such
transportation.

If the insured person refuses from medical repatriation
to Ukraine, it shall lose its right for indemnification of
this service by the insurer in the future.

5.1.8. If at the date of expiration of the
contract, medical condition of the insured person, who
was hospitalised as a result of an accident or sudden
illness, according to the medical report is recognized
as serious and it makes medical transportation
impossible, the insurer shall indemnify expenses for
emergency inpatient care to the insured person.
Emergency inpatient care is provided after the expiry
date of the contract, within the sum insured. In this
case the insurer shall not be liable for other events
that occurred after the expiration of the contract.

5.1.9. The payment of insurance indemnity
shall be made by the insurer by non-cash transfer to
the account of the authorized representative of the
insurer, medical facility, other legal entity or individual,
who carried out organization, payment and/or
provided aid to the insured person upon occurrence of
an insured event.

5.1.10. If the insured person, with the consent
of the authorized representative of the insurer or the
insurer has personally made medical expenses at
occurrence of an insured event, then to receive
insurance indemnity of these costs the insured person
shall not later than within 10 (ten) calendar days after
return from the trip abroad submit to the insurer the
claim for payment of insurance indemnity, and the
following documents:

- original and a copy of the insurance
contract;

- duly certified copy of the passport of
Ukrainian citizen;

- duly certified copy of foreign passport or
travel document;

- certificate (original or duly certified copy) of
insured person's individual tax number (provision of




ocobi  iHOMBiAyanbHOro  nNogaTtkoBOro  Homepa
(HapaHHA BKas3aHOl [OBiAKM He € HeobXxigHum vy
BUMAAKy, $KWO nacrnopt rpomMagdHuHa YkpaiHu
MICTUTb iHCpOpMaLLito NPO NPUCBOEHHA 3acTpaxoBaHil
ocobi  iHAMBigyanbHOro MOAAaTKOBOrO  HOMeEpY,
odopMneHy HaneXxHum 3rigHo YMHHOTO
3aKOHO4ABCTBA YMHOM);

- paxyHKM Ha onnaty Megu4HuX MOCHyr,
HagaHux 3acTpaxoBaHin 0cobi, NNaTikHi AOKYMEHTU
(kBUTaHLUIT, YeKK TOLLO) NpPO iX onnary;

- opuriHan MeaMyHoro panopTy (3BiTy) Ha
dipMoBOMY 6rnaHKy 3 OpuriHambHOK MeYaTKo
MeauyHoro 3aknagy abo nikapsi, siki 3@ KOpAOHOM
Hagasanu pgonomory 3acTpaxoBaHin ocobi, i3
3a3HayvYeHHAM iMeHi Ta npisBuwa 3acTpaxoBaHoi
ocobu, Homepy i AaTn [loroBopy cTpaxyBaHHA, Aatu
3BepHeHHs 3acTpaxoBaHoi 0cobu [0 Megu4Horo
3aknagy (nikapsi), giarHosy, neperniky Ta BapTOCTi
HadaHUX MeAWYHUX MOCMyr; MeAWNYHi BUCHOBKM
nikapis-cneuianicTis, siki HagaBanu Megu4yHi Nocnyru,
pe3ynbTatv nabopaTopHUX Ta iHCTPYMEHTamnbHUX
JOCniaKeHb;

- opuriHanu peuenTiB Ha NpU3HAYeHi
nikapcbki 3acobu i 3acobu MeguyHOro NpuU3HaYeHHs,
B SKMX 3as3Ha4YeHO HasBy, KifbKiCTb IiKyBarnbHOro
3acoby i/abo 3acoby mMegu4HOro Npu3HaveHHs, aata
BUMWCKM peuenTy, npissuwle 3acTpaxoBaHOi ocobw,
nevartka, NpiaBuLLe Ta iHilianu nikaps, Sk1i Bunnucase
peuenT;

- KBWUTaHUiT 3a nocnyrm 3B s3Ky Mpwu
3BepHeHHI 3acTpaxoBaHoi ocobu go lNpeacraBHUKa
CrtpaxoBuka (6esnocepegHbo no CrpaxoBuka) 3
BigMiTKaMn npo gaTty A3BiHKa, aboHeHTy Ta
TpUBanocTi pO3MOBY;

- OOKYMEHTM, WO NigTBEPAXYIOTb TEPMIH
nepebyBaHHA 3acTpaxoBaHOI 0COOM y 3aKOPAOHHIN
nogopoxi  (3akOpAOHHUA  NacnopT,  MPOI3HWN
LOKYMEHT, NOCBiOYEHHS npo BiAPAOKEHHS,
TYPUCTUYHWUIA Bay4ep TOLWO);

- NNaTKHi JOKYMEHTU (4ekun, KBUTaHUi,
nnaTiKHi OOpYYEHHS TOLWO) npo cnnarty
3acTpaxoBaHoto ocobot BapToOCTi HagaHoi 3a
KOpPOOHOM MEANYHOI AOMOMOTrMU;

- HeBUKOpUCTaHi 3acTpaxoBaHow 0co60t0
abo TpeTimMn ocobamu (y Bunagkax, nepenbadeHumx
nyHkTom 3.1.15 YMOB) KBUTKM Ha 3BOPOTHIN Npoi3g B
Ykpainy.

5.1.11. Y pasi notpebun CTpaxoBuk MOxe
BMMaraTtu Big 3acTtpaxosaHoi ocobu, abo ocobu ska
npeacTaBngae iHTepecn 3acTpaxoBaHoi ocobw, iHLWi
OOKYMEHTU Mpo 0OCTaBUHWM i NPUYMHM CTPaxoBOro
BMNaAKy i po3mip 36uTkis.

5.1.12. Axwo cTpaxoBun BMNadoK BiobyBcs
nig 4Yac 3aHATb ganBiHIOM abo CTpubKiB 3 BUCOTH,
popaTkoBo Ao n. 5.1.10 YmoB, 3acTpaxoBaHa ocoba
noJae CTPaxoBWKY HACTYMHI AOKYMEHTU:

- [OroBip nMpo HajaHHA nocnyr 3
JaviBiHry/napawyTHOro  CNopTy i3  3a3Ha4YeHHAM
BiANOBigaNbHOCTI opraHisaTtopa Takux Nocnyr;

- Konito 003BiNbHUX OOKYMEHTIB
ninoTa/iHcTpykTopa i niueHsii Ha 403Bin 3aMmMartumcs
TakMM BUOOM AiSiNIbHOCTI;

- KOMilo aKkrta npo CTaH CMOpPTUBHOIO
obnagHaHHA sike BUKOPUCTOBYETLCH 3 3a3HAYEHHSIM
[0AaTn OCTaHHbOI NEPEBIPKY;

mentioned certificate is not required if passport of
Ukrainian citizen holds information about insured
person's individual tax number, issued according to
the due procedure under the effective laws);

- invoices for medical services provided to
the insured person, payment documents (invoices,
cheques, etc.) about payment;

- original medical report (conclusion) on the
letterhead with original seal of the medical institution
or with doctor's seal, which provided aid to the insured
person abroad, indicating name and surname of the
insured person, number and date of insurance
contract, date of insured person's application to the
medical facility (doctor), diagnosis, list and cost of
provided medical services; medical conclusions of
medical specialists who have rendered medical
services, results of laboratory and instrumental
research;

- original prescriptions on prescribed
medicines and medical supplies, with item name,
amount of medicines and/or medical supplies, date of
prescription issue, last name of the insured person,
seal, surname and initials of a doctor, who has issued
the prescription;

- receipts for communication services
rendered when the insured person contacted the
representative of the insurer (directly the insurer)
mentioning the date of call, caller and duration of call;

- documents confirming the period of stay of
the insured person in the foreign trip (foreign passport,
travel document, business trip certificate, travel
voucher, etc.);

- payment documents (cheques, receipts,
payment receipts, etc.) about insured person's
payment for medical aid rendered abroad,;

- unused by the insured person or the third
party (in cases stipulated by paragraph 3.1.15 of
terms and conditions) tickets back to Ukraine.

5.1.11. If necessary, the insurer may demand
from the insured person, or the person who
represents the interests of the insured person, other
documents about the circumstances and causes of an
insured event and the amount of loss.

5.1.12. If the insured event took place during
diving or height jumping, in addition to p. 5.1.10 of the
terms and conditions, the insured person shall submit
to the insurer the following documents:

- contract of diving/parachuting sports
service, indicating the liability of organizer of such
services;

- copy of pilot's/instructor's authorization
documents and license to perform such kinds of
activity;

- copy of the report about the state of sports
equipment used, with indication of the date of the last
inspection;




- KOMil0 [OKYMEHTa $HKMW CBig4uTb Npo
NPOXOKEHHS 3acTpaxoBaHoo ocoboto
060B’sI3KOBOr0 IHCTPYKTaXy 3 3aHYPEHHS Yn CTpUOKiB
3 BUCOTY;

- iHbopmauito nNpo ocib, BianoBiganbHUX 3a
opraHisauilo Ta [OTpMMaHHs HopMm 6esneku npu
BMKOHaHHI 3aHypeHb abo cTpubkiB 3 BWUCOTK
(npisBuLLe, iM’'sl, KOHTAKTHUI HOMEpP TenedoHy);

- KOMil0 JOKYMeHTa Npo CTaH NOroAHUX yMOB
Ha MOMEHT 3aHypeHHsI/cTpubKka 3 BUcoTM abo 403Bin
Ha CcTpuboK 3  BUCOTW/3aHypeHHA 3  BOoky
KOHTporntolunx  opraHiB  (beperoBa  OXOpOHa,
agMmiHicTpauis nnspky/rotento/ aBiagnucneTtyepa).

5.2. YMOBM 304iNCHEHHS BUMNNATU CTPaxoBOro
BiJLLUKOAYBaHHSA B YacCTUHiI no6poBiNbLHOro
CTpaxyBaHHS (PiHAHCOBUX PU3MKIB.

5.2.1. OpepxyBayemM CymMun CTpaxoBOro
BiLIKOAYBaHHSA 3rigHO YMOB € 3acTpaxoBaHa ocoba.

5.2.2. CrpaxoBUK  3AiliCHIOE  BUNNaTty
CTpaxoBOro BigLWKOAYBaHHA Yy poO3Mipi NpsaAMOro
fincHoro 36uTKy, siKOro 3asHana 3acTpaxoBaHa
ocoba BHACNIAOK HACTaHHS CTPaxOoBOro BUMNAAKY,
3a3Ha4veHoro y nyHkrax 2.2.1 — 2.2.2 YmMoB, ane He
Binblwe cTpaxoBoi cymn (NiMiTy CTPaxoBoOi Cymwu),

3a3HayveHoi B [oroBopi. I3 cymu cTpaxoBoro
BiALWIKOAYBaHHS BUPaxXOBYETLCH 6e3ymoBHa
dpaHLLmn3a, SKLLO be3ymoBHa dpaHLImM3a

BCTaHoBreHa y [lorosopi.

5.2.2.1. Y pasi 3aTpumkn gocTtaBku bHaraxy
Oinbwe Hix Ha 6 (wicTb) rogmH CTpaxoBuWK cnnavye
10,00 (necsatn) EUR 3a KOXHY roguHy 3aTpumku, ane
He Oinblie niMiTYy CTpaxoBOi CyMW, BCTaHOBIEHOI
[orosopom.

5.2.2.2. Y pasi 3anisaHeHHs Ha Penc/CTUKOBKY
CrtpaxoBuk cnnadvye 50,00 (m’'atgecatn) EUR no
KOXXHOMY CTpaxoBOMYy BMNagKy,ane He 6inbwe 400,00
(4yotmpboxcoT) EUR 3a Becb nepioa aii Jorosopy.

523. [Onsa OoAepXaHHA CTpaxoBoro
BigwkodyBaHHs 3acTpaxoBaHa ocoba ynpogosx 10
(necsatn) Oi6 3 MOMEHTY HacCTaHHS CTpaxOoBOro
Bunagky Hagae CTpaxoBUKYy MUCbMOBY 3asiBy MNpo
BMUMMATy CTPaxoBOro BiALUKOAYBaHHS.

5.3. Pasom i3 3asBow npo Bunnaty
CTpaxoBoro BigwkoayBaHHA CTpaxoBWKY HadalTbCs
Taki AOKYMEHTU (HanexHuM YMHOM 3aBipeHi oilinHi
nepeknagn opwuriHaniea OOKYMEHTIB, CKNageHux Ha
HWKWX, HDK yKpaiHCbKa, pOCINCbKa, aHrmincbka,
HiMeLbka MOBa):

- opuriHan Ta konito JJorosopy;

- HaneXxHM YMHOM 3aBipeHy KONio nacnopTy
rpoMagsiHnHa YKpaiHu;

- HanexHMM 4YMHOM  3aBipeHy  Konito
3aKOPOOHHOMO NacnopTy abo NPoi3HOro AOKYMEHTY;

- [OoBigky (opuriHan abo HaneXHUM YUHOM
3aBipeHy Komito) Npo MNPUCBOEHHSA 3acTpaxoBaHii
0cobi iHaMBIgYyanbHOro NO4ATKOBOro HOMEpY;

- opuriHany NPoi3HUX JOKYMEHTIB (KBUTKIB);

- OOKYMEHTM Ta BiAOMOCTi, HeobxigHi ans
BM3HAYEHHS XapaKkTepy CTPaxoBoro BMNagKky, a came:

- y pasi 3aTpumku abo BiAMiHM aBiapelncy,
3aTpMMK1 JOCTaBku Baraxy, BTpatu abo 3HULLEHHS
Daraxy — AOKYMEHTM aBianepeBi3HMKa Npo 3aTPUMKY
abo BigMiHy aBiapency, Npo 3aTpUMKy JocTaBku abo
BTpaTy Garaxy i3 3asHa4yeHHAM MPUYMH, LOKYMEHTM
nNpo odpopMreHHst Garaxy (4Yeku, OaraxHi KBuUTaHuii

- copy of the document, certifying insured
person's passing of obligatory instruction on diving or
height jumping;

- information about the persons, who are
responsible for organization and safety rules
compliance during diving or height jumping (last
name, first name, contact telephone number);

- copy of the document about weather
conditions at the moment of diving/height jumping or
permission for diving/height jumping from the
regulatory authorities (Coast Guard, administration of
the beach/ hotel/ air traffic controller).

5.2. Conditions of insurance indemnity
payment regarding voluntary financial risks insurance.

5.2.1. According to the terms and conditions,
insured person shall be the beneficiary of the
insurance indemnity sum.

5.2.2. The insurer shall pay the insurance
indemnity in the amount of actual direct loss, which
insured person has suffered as a result of occurrence
of an insured event specified in paragraphs 2.2.1 —
2.2.2 of terms and conditions, but not exceeding the
sum insured (limit of the sum insured) specified in the
contract. Unconditional deductible shall be deducted
from the amount of insurance indemnity sum, if
unconditional deductible is set by the contract.

5.2.2.1. In the event of baggage delivery
delay for more than 6 (six) hours, the insurer shall pay
EUR 10.00 (ten) for each hour of delay, but not
exceeding the limit of the sum insured specified in the
contract.

5.2.2.2. In the event of late arrival for the
flight/connection the insurer shall pay EUR 50.00
(fifty) for each insured event, but not more than EUR
400.00 (four hundred) for the entire period of the
contract.

5.2.3. To receive insurance indemnity, the
insured person within 10 (ten) days from the date of
occurrence of an insured event shall submit to the
Insurer a written claim for payment of insurance
indemnity.

5.3. Together with the written claim for
insurance indemnity payment, the following
documents shall be submitted to the insurer (duly
certified official translations of original documents,
issued in languages other than Ukrainian, Russian,
English, German):

- original and a copy of the insurance contract;

- duly certified copy of the passport of
Ukrainian citizen;

- duly certified copy of foreign passport or
travel document;

- certificate (original or duly certified copy) of
insured person's individual tax number;

- original travel documents (tickets);

- documents and information required for
determining the nature of an insured event, namely:

- in the event of flight delay or cancellation,
baggage delivery delay, baggage loss or destruction,
the following is required: documents of the air carrier
about flight delay or cancellation; documents on
baggage delivery delay, baggage loss or destruction
indicating reasons of such event; baggage registration
documents (cheques, baggage receipts, etc.), a copy




TOLLO), KOMil0 3aKOPAOHHOro nacnoprta 3 BigMiTKamu
Npo NPOXOIKEHHHA NPUKOPLAOHHOIO KOHTPOMO; MUTHY
aeknapadito 3 BigmMmiTkaMmn MUTHUL;

- (piHaHCOBI  OOKYMEHTW, WO nNiATBEPOXYIOTb
3[iMicHeHi 3acTpaxoBaHo 0cobo BUTPATY;

- y pagsi BTpaTw, 3arybneHHs abo BukpageHHs
OOKYMEHTIB — opuriHanu BignoBigHMX [OBIOOK
KOHCYNbCbKUX YCTaHOB, AOKYMEHTU KOMMETEHTHMX
opraHiB KpaiHW Tum4acoBoro nepebyBaHHA npo
00CTaBUHM | NPUYMHU CTPAXOBOro BMNagKy (SIKWO €),
iHaHCOBI AOKYMEHTM, IO NiATBEPOXYIOTb BUTpaTH
3acTtpaxoBaHoi ocobu, 3aiMCHEHI BHAcnigok BTpaTy,
3arybneHHs abo BMKpageHHSA AOKYMEHTIB;

- iHWi JOKyMeHTW (TpaHCMOPTHOI KOMMaHIT,
KOHCYINbCTBA, FOTEMN Ta iHWKNX YCTaHOB, Nocryramm
SKUX KopucTyBanacb 3acTpaxoBaHa ocoba npwu
3[iICHEHHI MOAOPOXi 3a KOPAOH), WO NiATBEPOXKYIOTb
HasBHICTb 30MTKIB BHAcMigoK MOAIN, 3a3HayYeHux y
nyHkTax 2.2.1. — 2.2.2. YMOB;

- Yy pasi 3anisHeHHs Ha peunc 4epes cTaH
300pOB’A, SKMW BMMaraB HeBigKNagHOI MeaunyHol
[OMOMOrM  —  HadaeTbCa  HaNeXHUM  YMHOM
OPOpPMMAEHNA MeaNYHUA panopT Npo CTaH 340POB’S
3acTtpaxoBaHoi 0cobu, B SsIKOMY 3a3HadeHi npuyunHa,
[aTta, 4Yac 3BEpHEeHHs, a TakoxX gaTta, Yac BUMUCKM Ta
TepMiH nepebyBaHHa 3acTpaxoBaHOi 0cobu B
MeaWYHOMY 3aknagj;

- y pasi 3anisaHeHHsa 3acTpaxoBaHoi 0cobu Ha
pPEenc-CTUKOBKY 4epe3 3ani3HeHHs NepLlioro pency.
3acTpaxoBaHa ocoba Mae HagaTu OopwuriHam KBUTKa
KOMNaHii-nepeBi3Huka, OMOPMIEHNUA  HaNEXHUM
YMHOM KBUTOK, OpUriHan OOKYMEHTY 3 nedvaTkol Ta
nignucamm YNOBHOBaXEHNX ocib KOoMMaHii-
nepesi3HMKa Lo nigTBepaXye dakT
3aTpMMKKU/3anisHeHHs pency.

5.4. Ha nigctaBi OOKYMEHTIB, OTpUMaHNX
BignosigHo o nyHkTiB 5.1.10, 5.3 YmoB, CTpaxoBuk
ynpogoBx 10 (gecsatn) poboumx JHIB npuimae
PilLEHHS MpO 3A4JIACHEHHs CTPaxoBOi BUMNNATK
(cknapae CTtpaxoBui akT).

5.5. Y pasi, AKWO HEMOXNUBO BU3HAYUTU
po3mip 36uTKiB @60 BCTAHOBUTM NPUYMHU, OOCTaBUHU
CTpaxoBOro BMMNaAKy i po3Mip 30UTKIB Ha migcTasi
[OOKYMEHTIB, OoTpuMMaHux 3rigHo nyHkTiB 5.1.10, 5.3
YmoB, CTpaxoBuWK MOAOBXYE CTPOK MNPUAHATTA
piLLeHHS NPO BMNIAaTy CTPaxoBOro BiALUKOAYBaHHA 40
MOMEHTY OCTaTOYHOrO 3'ACyBaHHSA 06CTaBUH i MPUYKH
CTPaxoBOro BUMAAKY i po3mipy 36uUTkiB (OTpMMaHHS
00OaTKOBUX [OKYMEHTIB i BignoBigHWX BUCHOBKIB
KOMMNETEHTHUX YCTaHOB, BWCHOBKIB He3amnexHoi
eKcnepTManM ToWo), ane He O6inbwe Hik Ha 60
(wictoecat) poboumx gHiB. Mpu UbOMY Yy CHIpHMX
Bunagkax CTpaxoBWK MOXe BuMMaratv AOAaTKOBOro
MeOu4Horo obcTexeHHst 3acTpaxoBaHoi ocobu, y
BM3Ha4YeHnx CTpaxoBMKOM MeanyHUX 3aknagax. Mpo

NPOAOBXEHHS CTPOKY MNPUAHATTA pPIlLEHHS Npo
Bunnaty abo BigMOBY Yy BunlnaTti CTpaxoBOro
BiJLUKOAYBaHHSA CrtpaxoBuk nosigomnse

3acTpaxoBaHy 0CO0Yy MUCbMOBO 3 OBGr'pyHTYBaHHSIM
npudnH npotarom 10 (gecsatn) poboumx AHiB 3 Aatu
OTPUMAaHHSA BCiX JOKYMEHTIB.

5.6. CrpaxoBa Bunnata 34iACHIOETbCS
CrpaxoBukom npotsarom 10 (gecsitn) pobounx gHis 3
aaTtu NPUNRHATTA BignoBsigHoro piLlEeHHS
(odopmneHHs  CTpaxoBoro  akTy)  cnocobowm,

of foreign passport with the note on passing border
control; customs declaration with the customs notes;
- financial documents confirming the expenses made
by the insured person;

- in the case of loss or theft of the documents,
the following is required: originals of respective
consular certificates, documents from competent
authorities of the country of temporary residence
about the circumstances and causes of an insured
event (if any) and financial documents confirming
expenses of the insured person, made as a result of
loss or theft of the documents;

- other documents (from the transport
company, the Consulate, hotel and other
establishments, which provided services to the
insured person during travel abroad), confirming the
loss as a result of the events specified in paragraphs
2.2.1. —2.2.2. of the terms and conditions.

- In case of late arrival for the flight due to the
health condition, which demanded emergency
medical care, the following is provided: duly issued
medical report on the health condition of the insured
person, mentioning the reason, date, time of appeal to
the medical facility, as well as the date, time of
discharge from medical facility and the period of stay
of the insured person in a medical facility;

- in the case of late arrival of the insured
person for connection flight due to the late arrival of
the first flight. The insured person shall submit the
original ticket of the company-carrier, duly issued
ticket, original document with seal and signatures of
authorized persons of the company-carrier that
confirms the fact of flight delay/late arrival.

5.4. On the basis of the documents, received
in accordance with paragraphs 5.1.10, 5.3 of terms
and conditions, the insurer within 10 (ten) working
days shall decide on payment of the insurance
indemnity (make the claim report).

5.5. When it is impossible to determine the
amount of loss or to establish the causes,
circumstances of the insured event and the amount of
loss on the basis of the documents received according
to paragraph 5.1.10, 5.3 of the terms and conditions,
the insurer shall extend the term for decision on
payment of insurance indemnity until the final
ascertain of circumstances and causes of an insured
event and the amount of loss (receipt of additional
documents and relevant reports of competent
authorities, reports of an independent survey, etc.),
but not more than for 60 (sixty) working days.
Herewith for contentious cases, the insurer may
require additional medical check-up of the insured
person in the medical facility, specified by the insurer.
The insurer shall notify the insured person in writing
about the decision to extend the term of making
decision on payment or refusal to pay insurance
indemnity, indicating the reasons of such decision
within 10 (ten) working days from the date of receipt
of all documents.

5.6. The insurance indemnity shall be paid by
the insurer within 10 (ten) working days from the date
of making appropriate decision (Insurance Act issue)
in a way, specified by the insured person in the claim




3a3HadeHum 3acTpaxoBaHow ocobolo y 3asBi Ha
BMMNNAaTy - LWnaxoMm 6e3roTiBkOBOro nepekasy Ha
ocobucTni  paxyHoK, TOTIBKOKO  4yepe3  Kacy
CTtpaxoBuka, TOLO.

5.7. Bunnata cTpaxoBoro BigLKogyBaHHS
3ginicHioeTbcd  CTpaxoBMKOM B HauUioHanNbHIN
rPOLLOBIN oanHWLI YKpaiHu (TPUBHI) y NepepaxyHKy 3a
Kypcom HBY Ha paTty, 3asHadeHy y nnaTikHOMY
OOKYMeHTi. [IHeM 34iNCHEHHs BUNMaTM CTPaxoBOro
BiJLLKOAYBaHHSI BBaXKAeTbCSA AaTa CNMCaHHS KOLWUTIB 3
notoyHoro paxyHky CTpaxoBuka abo pata Buaadi
roTiBKOBUX KOLUTIB Yepe3 kacy CTpaxoBuka.

dakT 3giicHeHHss CTpaxOBUKOM CTPaxoBoOl
BUMNMNATM NiOTBEPAXYETLCA KacoBUM opaepom abo
NNaTiKHUM JOPYYEHHAM.

5.8. CtpaxoBa cyma, 3a3HayeHa B [JoroBopi
CTpaxyBaHHS 3a KOXHUM BMAOM CTpaxyBaHHS, nicns
3giicHeHHst  CTpaxOBMKOM  CTPaxoBOi  BuMnaTu
BiAMNOBIOHO 3MEHLLYETLCA Ha PO3Mip Takol BUNaTK.

5.9. BaranbHa cyma cTpaxoBuMx BumnaT 3a
ofoHUM abo JekinbkoMa CTpaxOoBUMW BUMagKaMu He
MOXe NepeBuLLYBaTU CTPaxoBOi CyMU, BCTAHOBIEHOI
[loroBopoM CTpaxyBaHHsSI MO KOXHi 3acTpaxoBaHin
0cobi.

6. MPUYUHU BIOMOBU Y CTPAXOBIU
BUMNNATI / BUMNATI CTPAXOBOIO
BIAWKOOYBAHHA

6.1. MNpuunHamm BigMOBW Y CTpaxoBil Bunnarti /
BMMNMATi CTPAxoBOro BiALKOAYBaHHS €:

6.1.1. HaBMuCHI fii 3acTpaxoBaHoi ocobu (i
NpeacTaBHMKIB), CNpPSAMOBaHi Ha HaCTaHHs
CTpaxoBOro BMMagKy, KpiM Bunagkis, Konwu ui aii
NnoB’si3aHi 3 BMKOHAHHAM HUMW TPOMaAsIHCbKOrO 4u
cnyx6oBoro 06oB’aA3Ky, B CTaHi HEObXigHOI 060POHM
(6e3 nepesuweHHA Ti Mex) abo 3axucTy ManHa,
XWUTTS, 300POB’s1, YECTi, NAHOCTI Ta 4iNoBoi penyTadil.
Keanidikauia g 3actpaxosaHoi  ocobu  (ii
NpeacTaBHMKIB) BCTAHOBMIOETLCS  BiAMOBIOHO A0
YMHHOrO 3aKOHO4AaBCTBa YKpaiHu;

6.1.2. BYMHEHHsI 3acTpaxoBaHOK 0cobot
YMWCHOIO 3M0YMHY, WO MpU3BIB OO0 CTPaxoBOro

BUNAAKY;
6.1.3. nogaHHs 3acTpaxoBaHoOl 0c0060H
(voro npepctaBHMKaMu)  CBiAOMO  HemnpaBOUBMX

BiJOMOCTEeN MpO MpUYMHK, OBCTaBMHU CTPaxoBOro
BUMNAAKY, po3Mip 30U1TKiB;

6.1.4. oTpumaHHA 3acTpaxoBaHOl 0coboto
NMOBHOTO BIALIKOAYBaHHSA 30MTKIB Big 0CO0OW, BUHHOI Y
X 3anofisiHHi;

6.1.5. HenoBigomneHHA abo HecBoe4yacHe
nosigomMrneHHss CTpaxoBuka abo YNOBHOBAaXXEHOro
MpeacraBHUka CrtpaxoBuka npo HaCTaHHS
CTpPaxoBOro BUNaaKy 6e3 NoBaXXHUX Ha Lie NpUYH;

6.1.6. cTtBOpeHHs CTpaxoBUKY nepeLukos y
BM3HA4YeHHi 06CTaBWH, xapakTepy Ta po3mipy 301TKiB;

6.1.7. HEBMKOHaHHSA 3acTpaxoBaHOK 0Cco6oH
oboB'a3kiB, nepenbaveHnx ymosamu [1oroBopy;

6.1.8. iHLLI BUNagKm, nepeabayeHi
3aKOHOAABCTBOM YKpaiHMm.

6.2. JogaTtkoBo A0 NyHKTY 6.1 YMOB B YacTUHi
[0OpOBINBHOIO CTpaxyBaHHS , NPUYUHAMU BiGMOBU Y
BUMMATi CTPaxoBOro BiAWKOAYBaHHA € HaBMUCHI Aiji
6nmabKkoro poauya, Yyonoeika (opyxuHm)
3acTpaxoBaHoi 0cobu, crnpsiMoBaHi Ha HacTaHHS

for indemnity payment: non-cash transfer to the
personal account, cash in Insurer's cash-desk, etc.

5.7. The insurance indemnity shall be paid by
the Insurer in the national currency of Ukraine (UAH)
is converted according to the rate of the National Bank
of Ukraine on the day indicated in the invoice. The
date of payment of insurance indemnity shall be
deemed the date of payment of funds from the current
account of the insurer or the date of withdrawal of
cash funds via the cash department of the insurer.

The fact of insurance indemnity payment by
insurer shall be confirmed by expenditure slip or
payment order.

5.8. The sum insured, specified in the
insurance contract for every type of insurance, is
reduced by the amount of insurance indemnity
payment after any such payment.

5.9. The total amount of insurance indemnity
under one or more insured events shall not exceed
the sum insured specified in insurance contract
regarding each insured person.

6. REASONS FOR REFUSAL TO PAY INSURANCE
INDEMNITY

6.1. The reasons for refusal to pay insurance
indemnity are:

6.1.1. intentional actions of the insured
person (its representatives) aimed at occurrence of an
insured event, unless these actions are connected
with the performance of their civil of official duty in a
state of necessary defence (without exceeding its
limits) or to protect property, life, health, honour,
dignity and business reputation. Qualification of
actions of the insured person (its representatives)
shall be determined in accordance with current
legislation of Ukraine;

6.1.2. commitment of a deliberate crime by
the Insured person, which resulted in the insured
event;

6.1.3. submission by the insured (his
representatives) of deliberately false information
about the causes, circumstances of insured event
occurrence, amount of loss;

6.1.4. receipt by the Insured of full indemnity
from the person guilty of inflicting it;

6.1.5. failure or untimely notice to the insurer
or to the authorized representative of the insurer of
insured event occurrence without a valid reason;

6.1.6. creating obstacles to the Insurer in
determining the circumstances, nature and amount of
losses;

6.1.7. insured person's failure to perform
duties stipulated by the contract;

6.1.8. other cases stipulated by the legislation
of Ukraine.

6.2. In addition to the paragraph 6.2 of the
terms and conditions as regards voluntary financial
risk insurance, the reasons for refusal to pay
insurance indemnity are: deliberate actions of a close
relative, husband (wife) of insured person, aimed at
occurrence of an insured event; commitment by a




CTPaxoBOro BMNaKy; BUNHEHHS BNU3bKUM poaudem,
YONOBIKOM  (OpYXUHOKW)  3acTpaxoBaHOi  0cobu
YMUCHOTO 3MOYUHY, iHLIMX NPOTUMPaBHUX Aid, WO
NpuU3Benu 4O CTPaxoBOro BUNaaKy.

6.3. PiweHHa npo BiAMOBY Yy CTpaxoBii
BMMMATI MOBIAOMNAETbCA 0CO0i, WO nogana 3asiBy
npo cTpaxoBy Bunnaty / Bunnaty CTpaxoBoOro
BiWKOOYBAHHS, MWUCbMOBO 3  OOIrPYHTYBaHHAM
npuyunH BigMoBu npotarom 10 (aecatn) poboumx aHiB
3 pgatm npurHATTS  CTpaxoBMKOM  BIgMNoOBigHOMO
piLlEeHHS.

6.4. BigmoBa CrtpaxoBuka Yy CTpaxosi
BUNNati / BMNnaTi CTpaxoBOro BiAwkoayBaHHS abo
pPO3Mip BUNMNATU MOXYTb BYTM OCKapXKeHi B CyJOBOMY
nopsiaKy.

7. CTPOK TA MICUE Aii OOroBOPY.
YMOBU [OCTPOKOBOIO MPUMNUHEHHA Aii
OOroBorPy

7.1. Nis OoroBopy B 4YacTuHi 4o6poBinbHOro
CTpaxyBaHHS MegWYHMX BUTpaT, baraxy, yknageHoro
3 YMOBOI 3[iNCHEHHS GaratopasoBuX NMOJOPOXKEN 3
HEBM3HAYEHMMU JaTaMu KOXHOI OKpemoi nogopoxi,
ane 3 BM3HA4YEHOW 3aranbHOW KiNbKICTIO AHIB Al
[oroBopy ynpogoBXx 3aranbHOro CTPOKy Moro Aii Ta
obmexeHolo TpuBanicTio Aii [JoroBopy ynpogoBx
KOXXHOT OKpeMOi MOAOPOXi, NOYMHAETbCA 3 AaTtw,
3a3HadeHol B [lJoroBopi, ik gata no4yaTky CTPOKY MOro
aii.

7.1.1.
cknagae 1 pik;

7.1.2. 3aranbHa KinbKkicTb gHIB nepebyBaHHS
3a KOpAOHOM (TpuBanicTb BCiX NO4OPOXKEN) Nig Yac aji
Horosopy cknagae 60 (wictoecat) kaneHgapHUX
OHiIB;

3aranbHun cTpok Aii - [oroBopy

7.1.3. KinbKicTb  [HIB
nepebyBaHHa 3acTpaxoBaHoOi
OKpeMmil MoAopPOXi
KaneHgapHuUx OHIB.

7.1.4. Oia JorosBopy NpUMUHSAETLCHA 3rigHO
NYHKTY 7.2 YMOB, a TakoX SIKLLIO BU4epnaHa 3ararnbHa
KinbKiCcTb AHIB Aii [JoroBopy ynpoaoBX CTPOKY Moro Aiji
Ta KinbkicTb JHIB 6Ge3nepepBHOro nepebyBaHHSA
B3acTpaxoBaHOi 0COOM y KOXHIll OKpeMmii NoJopOoXi,
ane He nisHiwe 24-00 roguHu gaTtuv, 3a3HadeHoi B
[oroBopi sk gata 3akiH4eHHS CTPOKY MOro fii.

7.2. Oia JoroBopy B YacTuHi Jo6pOoBInbLHOro
CTpaxyBaHHS MeLUYHNX BUTpAT, Daraxy,
NpUNUHAETLCA He nisHiwe 24-00 roguHu patw,
3a3Ha4veHoi Ak AaTta 3akiHYeHHs CTPOKy Aii [lorosopy.

7.3. B yacTuHi JOOpPOBINBHOIO CTpaxyBaHHS
diHaHCOBUX PU3KKIB:

7.3.1. gia [loroBopy NOYNHAETBLCS He paHille
00-00 roguH paTw, 3as3Ha4veHoi B [loroBopi, Sk gata
noyaTKy CTPOKY Woro Aii.

7.3.2. gia [JoroBopy 3aKiH4yeTbCH He nisHille
24-00 roguH paTu, 3as3HadeHoi y [loroBopi sk gata
3aKiHYeHHS CTPOKY MOro faii.

7.4. Ois JoroBopy Moxe OyTu OOCTPOKOBO
npunuHeHa y pasi:

7.4.1. BukoHaHHs CTpaxoBukoM 3060B’A3aHb
nepepn 3actpaxoBaHo 0coboto y NOBHOMY 06CA3i;

7.4.2. NPUAHATTA CyOOBOrO pilleHHs npo
BU3HaHHA [loroBopy HedicCHUM;

©e3nepepBHOro
0ocobn y  KOXHIn
He O6inbwe 20 ( ABaguUATb)

close relative, husband (wife) of the insured person an
intentional crime, other illegal acts, which led to the
insured event.

6.3. The decision about refusal to pay
insurance indemnity is informed to the person, who
filed a claim for insurance indemnity, in writing with the
reasons for refusal, within 10 (ten) working days from
the date of insurer's decision.

6.4. Insurer's refusal to pay insurance
indemnity or the amount of indemnity may be
appealed in court.

7. TERM AND TERRITORY OF THE
CONTRACT. CONTRACT EARLY TERMINATION
TERMS

7.1. The contract, as regards voluntary
medical expense and baggage insurance, which is
concluded with condition of multiple trips without
defined dates of each individual trip, but with defined
total number of contract validity days during the total
contract term and limited contract term within each
individual trip, shall begin at the date, specified in the
policy, as the contract inception date.

7.1.1. The total term of the Contract is 1 year;

7.1.2. The total number of days of staying
abroad (duration of all trips) during the contract is 60
(sixty) calendar days;

7.1.3. the number of days of insured person's
continuous stay in each individual trip cannot exceed
20 (twenty) calendar days.

7.1.4. The contract shall be terminated in
accordance with paragraph 7.2 of the terms and
conditions, as well as if the total number of days of the
contract validity term during its period and the number
of days of insured person's continuous stay in each
individual travel is used, but not later than at 24: 00
hours of the date specified in the contract as the
contract expiry date.

7.2. As regards voluntary medical expense
and baggage insurance, the contract shall be
terminated not later than at 24:00 hours of the date
specified as the contract expiry date.

7.3. As regards voluntary financial risks
insurance:

7.3.1. the contract term shall begin not earlier
than at 00:00 hours of the date, specified in the
contract, as the contract inception date.

7.3.2. the contract shall expire not later than
at 24:00 hours of the date, specified in the contract as
the contract expiry date.

7.4. The contract may be early terminated in
case of:

7.4.1. the Insurer
obligations to the Insured,;

7.4.2. judicial decision on recognition of the
Contract as invalid;

7.4.3. death of the insured person-individual,
except as provided for in articles 22, 23 and 24 of the
law of Ukraine On insurance;

7.4.4. liquidation of the Insurer in the manner
specified by Ukrainian legislation;

has fully fulfilled its




7.4.3. cmepti 3acTpaxoBaHOi ocobu —
diznyHoi ocobun 3a BUHSAITKOM BUNaKi.,
nepenbaveHnx ctattamu 22, 23 i 24 3akoHy YkpaiHu
«[lMpo cTpaxyBaHHAY;

7.4.4. nikeigauii CTpaxoBuka Yy mnopsigky,
BCT@HOBIIEHOMY 3aKOHOAABCTBOM YKpaiHu;

7.4.5. B iHWMX BMnNagkax, nepegdayeHnx
3aKoHO4aBCTBOM YKpaiHu.

7.5. [lia [JoroBopy mMoxe O6yTu 4OCTPOKOBO
npunMHeHa Ha BMMory 3actpaxoBaHoi ocobu abo
CtpaxoBuka.

7.6. Mpo Hamip OOCTPOKOBO NPUMUHUTU Jit0
Horosopy Oyab-aka CtopoHa 30008B'A3aHa
NoBIAOMUTW iHWY CTOPOHY He ni3Hiwe Hik 3a 30
(TPMAUATL) KaneHgapHUX AHiB 4o 06yMoBMeHOT aaTu

NPUNUHEHHS.
7.7. Micuem gii [JoroBopy € BecCb CBiT, KpiM
TepuTopil YKpainu, KpaiHu NOCTINHOIO
npoXxuBaHHsA/NepebyBaHHA  abo  rpomagsiHCTBa
3acTpaxoBaHoi ocobu.
7.71. MiaTeepaXeHHAM TUMYacoBOro

nepebyBaHHSA 3a KOPOOHOM € Bi3a abo ii aHanoru Ta
nosHauykM y nacnopTti And BWi3Qy 3a KOPOOH.
[okymMeHT, Wo Jae npaBo Ha MOCTiMHE (y T.M., 3
BMU3HAYEHVM TEepMiHOM) NpoXMBaHHA/MepebyBaHHS
3a Mexamu YkpaiHu, BuOAHWNA YNOBHOBaXXEHWUM
OopraHom KpaiHu nepebyBaHHSA, He Oae MpaBO Ha
OTPMMaHHS CTpaxoBoi BUMaTu.

7.8. Bukntovatotbca 3 micus aii [loroesopy:

a) KkpaiHuM, Ha TepuTopii SKkuUX BeayTbCs
BiICbKOBI Aii;

0) kpaiHu, aki He B6axaHo BigBigyBaTW, 3rigHO
ny6niyHmx nosigomneHb M3C YkpaiHu.

8. MPABA | OBOB'A3KMN CTOPIH

8.1. CTpaxoBuK 3000B’A3aHNI:

8.1.1. osHamomuTn 3acTpaxoBaHy 0Oco0y 3
Ymosamu i [paBunamu ctpaxyBaHHs;

8.1.2. Bugatun 3actpaxoBaHivi 0cobi NPUMIpHMK
Oorosopy;

8.1.3. npotsarom 2 (oBOX) pobouMx OHIB, SK
TiNbKM CTaHe BIQOMO MPO HAacCTaHHA CTPaxoBOro
BUMNaAKy, BXWUTW 3axodiB WoAo OdOpMIEHHS BCiX
HeoOXiaHMX OOKYMEHTIB ang CBOEYACHOr0
30JiICHEHHs  CcTpaxoBoi  Bunnatu /  BunNnatu
CTPaxoBOro BiALWKOAYBAHHS;

8.1.4. npn HacTaHHi CTpaxoBOro BUMNaaKy Ta
OTPUMAaHHI BCiX HEOOXigHMX [OKYMEHTIB 34INCHUTH
CTpaxoBy Bunnaty y nepeabadeHunin YMoBamu CTPOK;

8.1.5. y BuNagky NPUAHATTS pilleHHS npo
BiAMOBY Yy CTpaxoBiil BMNnaTi NMCbMOBO MOBIAOMUTY
npo ue ii ogepXyBada i3 OOrpyHTYBaHHAM MPUYMH
BigMOBMU;

8.1.6. y pasi BTpaTtu npumipHuka JoroBopy Ha
nigcrtaei MMCbMOBOI 3asiBM 3acTpaxoBaHOi ocobu
npotaroMm 2 (OBoX) pobo4YMX [HIB OpraHisyBatu
Buaady oybnikaTy BTpayeHoro npuMipHuka [Jorosopy;

8.1.7. Tpymatn B TaeMHuUi BiJOMOCTi Mpo
3acTpaxoBaHuMx OCI6O Ta iX MawHOBI CTaHu, 3a
BUHATKOM BMNALKIB, nepenbaveHnx
3aKOHOAABCTBOM YKpaiHMu.

8.2. CTpaxoBMK Ma€ npaBo:

7.4.5. in other cases stipulated by the
effective laws of Ukraine.

7.5. This Contract may be early terminated
on demand of the Insured person or the Insurer.

7.6. Any Party shall notify the other Party
about intention to early terminate the Contract, not
later than in 30 (thirty) calendar days prior to the due
date of termination.

7.7. The territory of the contract is worldwide,
except the territory of Ukraine, the country of
permanent residence/stay or citizenship of the insured
person.

7.7.1. Confirmation of temporary residence
abroad are visa or analogies and marks in foreign
passport. The document, which gives the right of
permanent (including defined term) residence/stay
outside Ukraine issued by the authorities of the host
country, does not give the right to receive insurance
payments.

7.8. The following territory is excluded from
contract cover:

a) countries, on the territory of which military
actions are performed;

b) countries, which are not advisable to visit,
according to the public notices of the Ministry of
Internal Affairs of Ukraine.

8. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
PARTIES

8.1. The Insurer shall be obliged to:

8.1.1. to familiarize the Insured Person with
insurance terms and conditions.

8.1.2. to issue a copy of the contract for the
insured person;

8.1.3. within 2 (two) working days, as soon as
it becomes known on occurrence of an insured event,
to take measures for execution of all documents
required for timely payment of the insurance
indemnity;

8.1.4. upon occurrence of an insured event
and receipt of all necessary documents to pay the
insurance indemnity in term provided by the terms and
conditions;

8.1.5. in case of refusal to pay insurance
indemnity to inform its recipient about such decision
with explanations of reasons for refusal;

8.1.6. in case of loss of a copy of the contract,
to organize the issuance of a duplicate of the lost copy
of the contract within 2 (two) working days on the
basis of written application of the insured person;

8.1.7. keep in secret the information about
the Insured persons and their property, except as
provided by the legislation of Ukraine.

8.2. The insurer shall have the right to:
8.2.1.require from the insured person any
information relating to the contract;




8.2.1. 3anutyBaTn y 3acTpaxoBaHOi ocobu
Oyab-aKy iHopmauilo, WO Mae BigHOWEHHs [0
HoroBopy;

8.2.2. y pasi o@iuiiHMx 3BepHeHb A0
OoQiLiHNX OpraHiB, SIKi BONOAIIOTH/MOBMHHI BOMOAITU
iHpopmauieto Npo 00CTaBMHU CTPaAxOBOro BUNagky,
BIACTPOUNTN MPUAHATTS PILLEHHS NPO 34iINCHEHHS
abo BIiOMOBY Yy 34iNCHEHHI CTpaxoBOi BuMMaTu OO0
OTpUMaHHA odiuiHOI Bignogigi, ane He Ginbwe 60
(wecTtn gecsaTtun) pobounx gHIB;

8.2.3. camMocCTiHO 3'acoByBaTWU MPUYNHK Ta
0bCTaBUHM CTPaxoBOro BWMaAKy, 3BepTaTUChb i3
3anuTaMnm OO0  KOMMETEHTHMX  OpraHiB  3a
OOKyMeHTamu,  HeobXigHumm  Oons NpUAHATTA
pillEHHSs1 MPO CTPaxoBYy BMMMATY, SIKWO OOKYMEHTIB,
HagaHux 3acTtpaxoBaHoto ocoboto
(BuropgoHabyBayem) HeAOCTaTHLO;

8.2.4. npoBOOMTU He3anexHy ekcrnepTuay
06CTaBMH CTPaxoBOro BUNagKy;

8.2.5. npu HeobxigHOCTI  3AiNcHiOBaATK
JoaaTtkoBe MeanyHe OO6CTeXxeHHs 3acTpaxoBaHux
ocib, 3anyyarum o Luboro HeodXxigHMX cnewianicTis,
abo BumaraTwu Big 3acTpaxoBaHux ocib NponTn Take
0BCTeXeHHS;

8.2.6. BIAMOBUTW Yy 3AIACHEHHI CTpPaxoBoil
BMNMaTV BiANOBIAHO OO po3ainy 6 YMoB.

8.2.7. iHiuiloBaTM [OOCTPOKOBE MPUMNMHEHHS
aii Jorosopy;

8.2.8. iHiUitoBaTU BHECEHHA 3MiH B YMOBU
Ta/abo [oroBopy;

8.2.9. y pasi 3MiHM CTyneHK CTPaxoBOro
pU3nKy BHOCUTU 3MiHM Yy [Jorosip.

8.3. 3acTpaxoBaHa ocoba 3060B si3aHa:

8.3.1. cBoevacHo nosigomutn CTpaxosuka
abo ynosHoBaxeHoro [lpeacTtaBHuka CTpaxoBuka
NpoO HaCTaHHsS CTPaxOBOro BUMAAKy 3a TenedgoHamu,
3a3HavyeHumun y [loroBopi, Ta BMKOHyBatTu BCi
pekomeHgauii CtpaxoBuka abo YNnOBHOBAaXEHOro
MpeacraBHuka CTpaxoBuKa LWOOO0 OTPUMaHHS i/abo
onnaTtu MeaNYHoTl, MeANYHO-TPaHCMNOPTHOT
aonomoru;

8.3.2. Npu HacTaHHi CTpaxoBOro BuNagky
Hagatn CTpaxoBUKy [OKYMEHTU NPO MNPUYUHU i
00CTaBUHU HACTaHHS CTPAXOBOro BMNAKY;

8.3.3. y pasi BMHWKHEHHs1 CYMHIBIB HagaTu
nikapto-ekcnepTty CTtpaxoBuka MOXTMBICTb
NPoBeAEHHA MEAMYHOro OrnsiAy y pasi BUHUKHEHHS Y
CtpaxoBuka CyMHIBIB LWOAO CTaHy 340pOB'S
3actpaxoBaHoi ocobu;

8.3.4. Ha Bumory CrpaxoBuka HagasaTu
Oyab-aKy iHopMaLito i JOKYMEHTH, Lo HeobXigHi ans
BCTAHOBMEHHA OOCTaBMH | MPUYUH  HACTaHHS
CTPaxoBOro BUNAAKY i BU3HAYEHHSI PO3Mipy 30MTKIB;

8.3.5. AKWO nicna OTpMMaHHA CTPaxoBOro
BiALWIKOAYBaHHs 36UTKM 3acTpaxoBaHoi ocobu byayTb
BiJLIKOAOBaHI ocobamMu, BUHHMMUW Y 3anogisiHHI LuX
36utkiB, 3acTpaxoBaHa ocoba  3o060B'dA3aHa
NMOBEPHYTU CTpaxoBuky cymy CTPaxoBoro
BiJLUKOAYBaAHHA Y PO3MIpi, BiALIKOAOBAHOMY TakuMu
ocobamu;

8.3.6. nepepatn CTpaxoBUKy BCi JOKYMEHTH,
HeoOXigHi ansa 3pgiicHeHHss CTpaxoBMKOM npaBa
BMMOIMM A0 OCi0, BUHHMX Y 3anofdisHHi 36utkie (B
YacTuHI  J06POBINBHOrO CcTpaxyBaHHSA piHAHCOBMX

8.2.2. in the event of official appealing to the
official authorities, which have/should have
information about the circumstances of occurrence of
an insured event, to postpone decision on payment
or refusal to pay insurance indemnity until receiving
official responses, but not more than for 60 (sixty)
working days;

8.2.3. to investigate the causes and
circumstances of the insured event on one’s own,
send requests to competent authorities for
documents necessary to make decision about
insurance indemnity, if the documents provided by
the insured (beneficiary) are not enough;

8.2.4.to make independent examination of
circumstances of the insured event;

8.2.5.if it is necessary, to make additional
medical examination of the insured persons, referring
to necessary experts, or to demand insured persons
to pass such examination;

8.2.6. to refuse to pay insurance indemnity in
accordance with section 6 of the terms and
conditions.

8.2.7. to initiate early Contract termination;

8.2.8. to initiate amendments to the terms
and conditions and/or to this Contract;

8.2.9. in case of change in degree of risk, to
make amendments to the contract.

8.3. The Insured Person shall be obliged
to:

8.3.1. to timely inform the insurer or the
authorized representative of the insurer of the
occurrence of an insured event by phone numbers,
specified in the contract, and to comply with all
recommendations of the insurer or authorized
representative of the insurer in respect of receipt
and/or payment for medical, medical-transport aid;

8.3.2. upon occurrence of an insured event, to
provide the insurer with the documents about the
causes and circumstances of occurrence of an
insured event;

8.3.3. in case of doubts, to provide insurer's
doctor with the possibility to run medical examination
in the event of insurer's doubts about health condition
of the insured person;

8.3.4. on demand of the insurer to provide any
information and documents necessary for determining
the circumstances and causes of occurrence of an
insured event and determination of the amount of
damages;

8.3.5. if, after the receipt of the insurance
indemnity, the loss incurred by the insured person
shall be indemnified by persons guilty of causing such
loss, then the insured person shall be obliged to return
the insurer the sum of insurance indemnity in the
amount received from third parties;

8.3.6. to provide the insurer with all
documents, required for implementation of legal claim
against persons who are liable for loss occurrence
(regarding voluntary financial risk insurance), comply




pusukiB), JoTpumyBaTuck YMoB, Jorosopy i Mpasun
CTpaxyBaHHs;

8.3.7. popatkoBo Ao n.8.3.1 — 8.3.7. Ymos, B
pasi HacTaHHs nogil, WO Mae O3HaKM CTPaxoBOro
BMMNaAKy, Ha 3acTpaxoBaHy ocoby noknagaeTbes
000B’A30K LWOA0 3A4INCHEHHST HEODXiAHMX A, B TOMY

yncni  HagaHHa  CTpaxoBMKy  [OOKYMEHTIB  Ta
BigomocTen, AKi Mae HagaTW/34iNCHUTN
CrtpaxyBanbHuk, 3rigHo po3ginie 8-11 «[lpaBun

[OOpOBINBHOIO CTpaxyBaHHS BaHTaxiB Ta Oaraxy
(BaHTaxobaraxy)» (JliueHsia Cepia AE Ne 293972 Bia
07.08.2014 p.) ta n.9.3.2.-9.3.7. po3giny 9, po3ginis
10-11 popatky 2 «Ocobnusi ymoBn Jo6pOBInbLHOIO
CTpaxyBaHHS (PiHAHCOBMX 30MTKIB, LLO BUMHMWKNIM B
Hacnigok BigMiHM MOAOpOXi 3a KopAoH abo 3miHu
CTpOKiB nepebyBaHHs 3a kopaoHoM» Ao «[paBunamm
[OOPOBINBHOrO CTpaxyBaHHsI (PIHAHCOBMX PU3NKIB»
(JMiueHnsia Cepis AE Ne 293994 Big 07.08.2014 p.).

8.4. 3acTpaxoBaHa oco6a Ma€ npaBo:

8.4.1. o3HaromuTUCb 3 YmMoBamu [lorosopy i
MpaBunamu cTpaxyBaHHS;

8.4.2. otpumatu cTpaxoBy Bunnaty (abo
CTpaxoBe BiALKOAYBaHHS) NPU HAacTaHHi CTPaxoBoro
BUMAAKy y CTPOK, nepenbaveHmin Ymosamu;

8.4.3. ockapxuTu B NopsAaKy, nepeagbayeHomy
3akoHoMm, BigmoBy CTpaxoBuKa y CTpaxoBiv BunnaTi
(abo BunnaTi cTpaxoBoro BigwkogyBaHHsA) abo
po3mip BUNnaTn, 3aincHeHoi CTpaxoBUKOM; OTpUMaTh
aybnikat Jorosopy y pasi oro BTpatu (nicnsa Bugadi
nyonikaty  BTpayveHun npumipHuk  [loroesopy
BBaXXaETbCS HEAINCHMM i Hisiki BUNNaThu N0 HbOMY He
30iCHIOIOTBCSA);

8.4.4. opepxatn OyAb-aKi PO3'ACHEHHS 3a
yknageHnm [Jorosopom.

9. MOPAOOK BUPILLEHHA CIMOPIB
9.1. Bci cnopyu no [oroBopy MiX
CTtpaxoBurKOM 3acTpaxoBaHot ocoboto
BMPILLYIOTLCS LUIISAXOM MEPErOBOPIB.
9.2. MNpwn HegoOCArHEHHI 3rogM cnopy MakwTb
Oyt nepepaHi Ha po3rnag 4O cydy Y MOPSAOKY,
nepenbavyeHomMy 3aKOHO4ABCTBOM YKpaiHW.

10. BIANOBIAANBHICTb CTOPIH
10.1. 3a BMHATKOM Bunagkis, konu [orosip

OPOPMIIEHO HE  HaneXHMM YMHOM 3  BUHMU
CrtpaxyBanbHuka, CTpaxoBWK Hece  ManHOBY
BignoBiganbHICTb 3a HecBoe4yacHe  3[iMCHEHHS
CTpaxoBoi Bunnatm / BuANaTM  CTPaxoBOro

BiJLUKOAYBaHHSA LUNAXOM cnnaTtu nexi y poamipi 0,01%
3a KOXEH JeHb 3aTpumKkuy, ane He Ginbwe 10% cymu,
HanexHoi go cnnaTu.

10.2. CtpaxyBanbHuk He Hagjae CTpaxoBWKYy

Oyab-aKy iHbopmaLito 4N OLHKW CTPaxoBUX PU3MKIB
3a  [loroeopowm. CTpaxyBanbHUK  He Hece
BiANoOBiganbHICTb 3a 3MicT iHdopmauii, HagaHoi
B3acTtpaxoBaHoto ocobot CtpaxyBanbHuky Ta/abo
CrtpaxoBuky. Y Bunagky, sikwo Oyae BCTaHOBMEHO,
wo 3actpaxoBaHa ocoba Hagana CTpaxoBuKy
HepfifcHi, HenpaBauBi BiZOMOCTI Ta/abo obcTaBuHM,
WO MalTb ICTOTHE 3HA4YeHHs ANA BU3HAYEHHS

with the terms and conditions of the contract and
insurance rules;

8.3.7. in addition to the paragraph 8.3.1 —
8.3.7. of the terms and conditions, in case of
occurrence of an event having signs of an insured
event, the insured person shall have a duty to perform
necessary actions, including provision of the insurer
with the documents and information that Insured shall
provide, under sections 8-11 of the Rules of Voluntary
Cargo and Baggage Insurance (license series AE Ne
293972 dated 07.08.2014) and paragraph 9.3.2.-
9.3.7. of section 9, section 10-11 of Annex 2 Special
Terms and Conditions of Voluntary Financial Loss
Insurance Arising out of Trip Abroad Cancellation or
Date Amendments of Staying Abroad to the Voluntary
Financial Risks Insurance Rules (license series AE
No. 293994 dated 07.08.2014).

8.4. The Insured Person shall have the
right to:

8.4.1. to be familiarized with the terms and
conditions of the contract and insurance rules;

8.4.2. to receive insurance indemnity (or
insurance compensation) upon occurrence of an
insured event within the period provided by the terms
and conditions;

8.4.3. to appeal in accordance with the law,
the insurer's refusal to pay insurance indemnity (or
pay the insurance compensation) or the amount of
indemnity being paid by the insurer; obtain a duplicate
of the contract in case of its loss (after issue of a
duplicate, the lost copy of the contract is considered
to be invalid, and no indemnities under it shall be
paid);

8.4.4. to receive any explanations concerning
this contract.

9. DISPUTE SETTLEMENT
9.1. Disputes under this contract between the
insured person and the insurer shall be settled by
negotiation.
9.2. In case if the parties failure to agree, the
disputes shall be settled in a court in manner required
by the current legislation of Ukraine.

10. LIABILITY OF THE PARTIES
10.1. With the exception of cases when the
contract is not properly issued on the fault of the
insured, the insurer shall bear property liability for
failure to pay the insurance indemnity/payment of
insurance compensation by paying the penalty of
0.01% for each day of delay, but not more than 10%
of the amount payable.
10.2. The insured does not provide the insurer

with any information for valuation of insurance risks
under the contract. The insured shall not be liable for
the content of the information provided by the insured
person to the insured and/or to the insurer. If it is found
that insured person provided the insurer with invalid,
false information and/or the circumstances, which are
essential for determination of insurance risk and/or for
acceptance the risk for insurance and as a result of
such actions, the person was insured, then the




CTpaxoBoro pusnky Ta/ abo NMPUNHATTS PU3UKY Ha
CTpaxyBaHHS Ta BHACNIgOK TakuMx Aih ocoby 6yno
3acTpaxoBaHo, CTpaxyBaribHVK NOrOMKYETbCS i3 TUM,
LLIO 3acTpaxoBaHii ocobi byae BiAMOBMEHO y BUNMaTi
CTPaxoBOro BiALLKOAYBaHHS.

10.3. CTtpaxyBanbHuK He Hece
BignosiganbHOCTI 3a [JoroBopaMm, He NPUNMaEe y4acTi
B npouecax, NoB'si3aHuX i3 34iINCHEHHSM CTpPaxOBMX
BMMMAT Ta CTPaxoBUX BiAwkKoaoyBaHb. 3000B’A3aHHs
CtpaxyBanbHuka 3a [loroBopom obmexyeTbecs nuiue
060B’A3KOM CBOEYaCHO Ta B MOBHOMY 06c43i
34INCHUTN CTPaxoBUI NNaTix.

11. IHWI YMOBMU

11.1. CTOpPOHU 3BINbHAKTBLCS Bid BUKOHAHHS
3000B’'s3aHb No [loroBopy Mpu HacTaHHi dopc-
Ma)XOpPHUX ODOCTaBMH Ha TepPMiH Aii Taknx obCTaBuH:
SAepHoro BMOyXxy, BMNNUBY iOHI3yl04O0ro
BUNPOMIHIOBaAHHA Ta pPagioaKTMBHOIO 3abpyaHEHHS,
rPOMagsHCbKOI  BiiHW, akTiB  y3ypnauii Bnagw,
MacoBMX T[POMaASHCLKUX 3aBOpYLUEHb, CTpaMnKiB,
3aKOOTiB, aKkTiB TepOpPM3My, BIICbKOBUX Ail TOLLO.

11.2. Bci nosigomneHHs Ta BigOMOCTI, WO
HanpaBnATLCA CTOpoHamu [loroBopy ofHa OAHIN,
30INCHIOITBCA Y MUCbMOBIKM (OpPMI | BBaXarTbCs
HaJaHUMWN HamNeXHWM YMHOM, SIKLLO BOHW HagicraHi
pekomMeHAoBaHMM NucToMm, abo HagaHi ocobucto 3
BPYYEHHSIM Mig po3nuc BianoBiganbHin 0cobi, a Takox
HagaHi/nosigomneHi - TenedgakcoMm, enekTPOHHO
MOLITOKD TOWO 3 HACTYNHUM  HanpasfeHHAM
NnoBigOMMeHHss abo [AOKYMEHTIB peKOMeHAOBaHUM
nuctom abo 3 OOCTaBKOKW TaKkoro MNOBTOPHOrO
NOBIJOMITEHHSA YM JOKYMEHTIB NOCUITbHUM.

Y BUPpILLEHHI BCIX NUTaHb, He BPeryrnboBaHnX

[oroBopoM, CTOpPOHM KepytoTbcsa  [lpaBunamm
CTpaxyBaHHs1, 3aKOHO4AaBCTBOM YKpaiHW. Y BuUnagky
po3bixxHOCTEN Mi>K NONOXEHHAMMN Mpasun

cTpaxyBaHHs i [orosopy, B T.4. YMOB, nepesara
HaJaeTbCcs NonoXxeHHam JoroBopy Ta YMOB.

11.3. 3actpaxoBaHa ocoba oTpumarna BCH
iHbopmauito B 06cs3i Ta B NOpsiaky, Wwo nepenbaveHi
yacTuHow apyroto ctaTti 12 3akoHy YkpaiHu «[l1po
diHaHCOBI nocnyrm Ta [epXaBHe peryrnoBaHHA
puHKiB biHaHCOBMX nocnyr». 3acTpaxoBaHa ocoba
3acBiguyye, Lo 3a3HaveHa iHdopmauis € JOCTYNHO B
Micusix obcnyroByBaHHS KrieHTiB CTpaxoBuka Ta/abo
Ha BebO-cTopiHui CTpaxoBuka B Mepexi |HTepHeT, a
TaKOX € MOBHOK Ta JOCTaTHLOK A1 MPaBUITbHOIO
pPO3yMiHHS CyTi (hiHAHCOBUX MOCNYr, WO HagalTbCcA
CTpaxoBMKOM.

11.4. CTpaxoBuK € pe3naeHTom YKpaiHu Ta
OnoJaTKOBYETLCA BiANOBIAHO no CT. 141
MopaTkoBOro kogekcy YkpaiHu.

11.5. Ha BMKOHaHHS1 BMMOr 3akoHy YKpaiHu
«[Mpo 3axmncT nepcoHanbHNX gaHux» (Hagani - 3akoH),
3acTpaxoBaHa ocoba Hagae CrpaxoBuky Ta
CTtpaxyBanbHWNKY CBOK NMOBHY HEOOMEXEHY CTPOKOM
3rogy Ha obpobKy Moro nepcoHarnbHUX AaHux Oyab-
SAKUM crnocobom, nepen6avyeHum 3akoHOoM,
3aHeceHHs ix [0 ©0a3 nepcoHanbHUX OaHuX
CrtpaxoBuka Ta/abo CrtpaxyBanbHuka, nepegady
Ta/abo HagaHHA pgocTyny TpeTiM ocobam 6es
OTPUMaHHS 4o4aTKoBOI 3roam 3acTpaxoBaHOi 0coou.

insured agrees to the fact that the insured person will
be refused to pay insurance indemnity.

10.3. The insured shall not be liable under the
contract, shall not participate in the processes
associated with payment of insurance compensations
and insurance indemnities. Obligations of the insured
under the contract shall be limited only to a duty to pay
insurance premium in timely manner and in full.

11. OTHER CONDITIONS

11.1. The Parties shall be released from the
fulfilment of obligations under the contract upon
occurrence of force majeure for the period of such
circumstances: nuclear explosion, effects of ionizing
radiation or radioactive contamination, civil war,
usurped power, civil commotion, strikes, riots,
insurgencies, acts of terrorism, hostilities, etc.

11.2. Any and all notifications and information
to be sent by the parties regarding this Insurance
Contract to one another, shall be made in writing and
shall be deemed duly provided, if sent by registered
mail or provided in person with signature of receipt by
the responsible person and provided / notified by
telefax, e-mail or the like with the subsequent sending
of the natification or documents by registered mail or
delivery of such repeated notification or document by
a courier.

In cases not stipulated by this Contract, the
Parties shall be governed by the Rules of the Insurer
and legislation of Ukraine. In the event of a conflict
between the provisions of the rules of insurance and
the contract, including the terms and conditions, the
priority is given to the provisions of the contract and
the terms and conditions.

11.3. The insured person has received all the
information to the extent and in the manner provided
for in part 2 of the article 12 of the law of Ukraine on
Financial Services and State Regulation of Financial
Markets. The insured person confirms that the said
information is available in the places of customer
service of the Insurer and / or on the website of the
Insurer in the Internet, and is complete and sufficient
for a proper understanding of the basis of financial
services, which are offered by the Insurer.

11.4. The Insurer is a resident of Ukraine and
is taxed in compliance with Art. 141 of the Tax Code
of Ukraine.

11.5. For the purposes of the Law of Ukraine
on the Personal Data Protection (hereinafter the law),
by signing the Contract, the Insured person shall give
its full and unlimited consent for the Insurer to process
his/her personal data as provided by the Law, enter
them into the Insurer's personal database, transfer
and/or provide access to the third party with no
additional insured person’s consent.

Processing of personal data shall be made by
the insurer and insured for the purpose of the proper
performance of the contract, investigation,
implementation of insurer and/or insured recourse
rights against a guilty person and conducting




O6pobka nepcoHanbHUX OaHuX
3aincHioeTbea CTpaxoBukom Ta CTpaxyBanbHUKOM 3
METOI HanexHoro BUKOHaHHA YmoB [orosopy,
poscrigyBaHHs, peanisauii npaea BUMOTY
CrtpaxoBuka Ta/abo CTpaxyBanbHuWKa OO BWHHOI
ocobn Ta nNpoBamKEHHs1 CTpPaxoBOi AiANbHOCTI
BiAMNOBIOHO 4O YMHHOIO 3aKOHO4aBCTBaA YKpaiHu.

MigpnucanHam uiei 3rogn 3acTpaxoBaHa
ocoba TakoX MNOroAKYETbCSl Ha MNPOMOHYBaHHA i
nocnyr CrTpaxoBuka, B TOMY YMUCAi  LUMISIXOM
30INCHEHHST 3 HEK  NpPsAMUX  KOHTakKTiB  Ta
BiaANpaBneHHs n NoBiAOMMNEHb Oyab-akumun
3acobamu 3B’A3KY. 3acTtpaxoBaHa ocoba
nosigomrneHa npo ii npaea 3riaHO 3akoHy Ta npo
BKMIOYEHHs 11 nepcoHanbHUX JaHux pJo 6as
nepcoHanbHux aaHux CtpaxoBuka/CTpaxyBarbHUKa.

Y po3ymiHHi 3akoHy nig nepcoHanbHUMM
OaHUMK po3yMieTbcs Oyab-gka iHdopMauis LWoao
3acTpaxoBaHoi 0cobu B TOMy 4uchi, Npi3BuLle, iM'S,
iM'a  no-6aTbkoBi, gaTa Ta Micue HapPOOKEHHS,
agpeca, TenedoH, NacnopTHi AaHi, ineHTndikauinHmn
HoMep, npodecis, iHpopMaLis WO CTOCYETLCHA CTaHy
3[0pOB’A, MOCTaBNEHUX AiarHosax, Mpu3Ha4YeHoOMy
nikyBaHHi, a TakoX iHWIi BIiZOMOCTI, HagaHi npwu
yKNageHHi Ta BWKOHaHHi [oroeBopy, B TOMYy 4wucni
BiQOMOCTI, HagaHi 3acTpaxoBaHol 0cobow npo
BurogoHabysauva.

3 YMmoeamu cmpaxyeaHHs1 Ha cmopiHkax
ma [lMpasunamu cmpaxyeaHHsI o3HalloMsieHuli(a)
ma 3200eH(Ha).

3acTtpaxoBaHa ocoba

insurance business in accordance with current
legislation of Ukraine.

By signing this contract the insured person
also agrees for service offering from the insurer,
including through direct contacts and notices by any
means of communication. The insured person is
informed about its rights under the Law and about
entry of its personal data to the insurer/insured
personal data database.

For the purposes of the Law the personal data
shall mean any information concerning the insured
person, including full name, date and place of birth,
address, phone number, passport data, identification
number, profession, information in respect of health
condition, diagnosis, prescribed medical treatment, as
well as other information provided at conduction and
execution of the contract, including the information
provided by the insured person about the beneficiary.

| have read and agreed with insurance terms and
conditions on pages and with insurance
rules.

Insured person




